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PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU
Tvrtka: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320
Sjedište: Jadranski trg 3a, Rijeka

PODACI O DUŽNIKU 
Tvrtka: Contorte GRUPA d.o.o.
OIB: 89146486970
Sjedište: Ulica Vukovarska cesta 13, Virovitica

PODACI O TRAŽBINI 

Pravna osnova tražbine
1.

2.

3.

4.

5.

Ugovor o otvaranju i vođenju poslovnog računa broj 1100957725 od 27. prosinca 2019. 
godine;
Ugovor o otvaranju i vođenju poslovnog računa broj 1500138861 od 13. ožujka 2024. 
godine;
Ugovor o kreditu broj 5002407335 od 2.svibnja 2024. godine, zajedno s pripadajućim 
Aneksom broj 1 od 3. srpnja 2024. godine. Aneksom broj 2 od 23.prosinca 2024. godine. 
Aneksom broj 3 od 26.ožujka 2025. godine. Aneksom broj 4 od 19. svibnja 2025. godine 

i Aneksom broj 5 od 15. srpnja 2025. godine
Ugovor o kratkoročnom limitu za garancije broj KL4518955 od 19. kolovoza 2025. 
godine, zajedno s pripadajućim nalozima za izdavanje bankarskih garancija:
- nalog od 15. svibnja 2025., kreditna partija 5402486545,
- nalog od 16. lipnja 2025., kreditna partija 5402493979, 

nalog od 16. lipnja 2025., kreditna partija 5402493987;
Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5121393125 od 3. srpnja 2023. godine, u izvornom 
nazivu ugovora omaškom je naveden broj partije 5402365481, što je ispravljeno 
Aneksom br. 1 od 20. srpnja 2023., Aneks br.2 izvorno je datiran 11. siječnja 2023., a 

Aneksom br. 3 od 4. ožujka 2024. taj je datum ispravljen na 11. siječnja 2024.;



6. Ugovor o solidarnom jamstvu za kreditnu partiju broj 5121403938 od 4. srpnja 2023. 
godine, zajedno s Aneksom br. 1 od 12. siječnja 2024., Aneks br. 2 od 4. ožujka 2024.

7. Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5402313501 od 21. rujna 2022. godine,
8. Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5118711871 od 15. ožujka 2021. godine,
9. Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 07. kolovoza 2026. godine,
10. Solemnizirane zadužnice.

IZNOS TRAŽBINE 

Ukupna tražbina 
1.780.253,37 EUR

Glavnica 
1.740.997,14 EUR 

Kamate 
7.925,97 EUR 
Zatezne kamate 
28.295,60 EUR 
Troškovi i naknade 

3.034,66 EUR

Iznos dospjele tražbine 
323.969,98 EUR

Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka 

1.456.283,39 EUR

DOKAZ O POSTOJANJU TRAŽBINE (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga) 
Izvod iz poslovnih knjiga Vjerovnika od 07. kolovoza 2026.

VJEROVNIK RASPOLAŽE OVRŠNOM ISPRAVOM
DA, za iznos 61.840,60 HRK i 12.427.000,00 EUR (ukupno 12.435.207,70 EUR). 

Naziv ovršne isprave
Vjerovnik raspolaže sljedećim zadužnicama:

1. zadužnica/e OV-5864/2024 i OV-5838/2024, ovjerena/e 6. svibnja 2024.;
2. zadužnica OV-10229/2025, ovjerena 26. kolovoza 2025.;
3. zadužnica OV-10225/2025, ovjerena 26. kolovoza 2025.;
4. zadužnica OV-10230/2025, ovjerena 26. kolovoza 2025.;
5. zadužnica OV-8265/2023, ovjerena 12. srpnja 2023.;
6. zadužnica OV-8307/2023, ovjerena 13. srpnja 2023.;



7. zadužnica OV-3045/2021, ovjerena 18. ožujka 2021.;
8. zadužnica OV-10563/2022, ovjerena 26. rujna 2022.

Navedene zadužnice ovjerene su kod javnog bilježnika Eme Nađ Bajsar iz Virovitice.

PODACI O RAZLUČNOM PRAVU 

Razlučno pravo: NE.

Vjerovnik ovom prijavom ne prijavljuje razlučno pravo na imovini predstečajnog dužnika.

PODACI O IZLUČNOM PRAVU

Vjerovnik ovom prijavom ne prijavljuje izlučno pravo.

Mjesto i datum 
Bjelovar, 27. kolovoza 2026.

Potpis vjerovnika 
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Zastupano po



PUNOMOĆ

Ovlašćujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Zajednički odvjetnički ured 

Zorislav Krivačić i Korana Krivačič 

A. K. Mlošlća 19, 43000 Bjelovar 
Tel: 043/ 241-360, Mob: 098/ 240-000, 098/138-16-79 

E-malI: odvJ.krlvaclc@bJ.t-com.hr

ODVJETNICI - PARTNERI: 

ZORISLAV KRIVAČIĆ 

KORANA KRIVAČIČ

Zaiednički odvjetnički uri
Zorislav krivačić 
i Korana Krivačić

A.K.MIOŠIČA 19. 43000 IMELOvKr

predstečajnom postupku koji se vodi

pred Trgovačkim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim brojem St-147/2026

na tužbu (prijediog. optužnicu) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dd, Rijeka,

Jadranski trg 3a, OIB 23057039320

protiv Contorte GRUPA d.o.o., Virovitica, Ulica Vukovarska cesta 13, OIB: 89146486970

radi

Ovlašćujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (našim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda 
kao i kod svih drugih državnih organa te da radi zaštite i ostvarenja mojih (naših) prava i na zakonu osnovanih 
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predviđena sredstva, a osobito da podnosi tužbe, 
prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slučaj spriječenosti zamijeni: -

U Zagrebu , dne 11.08.2026.

Damir Crnički
Voditelj službe upravljanja lošim plasmanima tvrtki

Miroslav Kožul
Direktor Sektora upravljanja kreditnim 
rizikom

mailto:odvJ.krlvaclc@bJ.t-com.hr


Erste&Steiermarkische Bank d.d. 
Jadranski trg 3a 
51000 Rijeka 
www.erstebank.hr

0800 7890
erstebank@erstebank.hr

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA 
na dan 07.08.2026.g.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg, 3a, 51000 Rijeka, OIB: 23057039320 na dan 
07.08.2026. godine ima tražbinu prema društvu Contorte GRUPA d.o.o. za trgovinu i usluge, Virovitica, 
Ulica Vukovarska cesta 13, OIB: 89146486970 temeljem:

Kreditna partija: 1100957725
Naknada 131,68 EUR
UKUPNO 131,68 EUR
Ukupno dospjelo 103,99 EUR
Ukupno nedospjelo 27,69 EUR

Kreditna partija: 1500138861
Naknada 49,42 EUR
UKUPNO 49,42 EUR
Ukupno dospjelo 49,42 EUR
Ukupno nedospjelo -EUR

Kreditna partija: 5002407335
Glavnica 151.502,68 EUR

r Zatezna kamata 23.038,73 EUR
Troškovi 530,90 EUR
UKUPNO 175.072,31 EUR
Dospjela glavnica 151.502,68 EUR
Dospjela zatezna kamata 22.779,72 EUR
Dospjeli troškovi 530,90 EUR
Ukupno dospjelo 174.813,30 EUR
Ukupno nedospjelo 259,01 EUR

Kreditna partija: 5402493979
Glavnica 200.000,00 EUR
Naknada 769,86 EUR
UKUPNO 200.769,86 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela naknada 769,86'EUR
Ukupno dospjelo 769,86 EUR
Ukupno nedospjelo 200.000,00 EUR

Sud upisa u registar: Trgovački sud u Rijeci MBS: 040001037, Matični broj: 3337367, OiB: 23057039320, iBAN: HR9524020061031262160, 
SWIFT/BiC: ESBCHR22, Temeljni kapitai 237.778.450,00 EUR, upiaćen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne 
vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Krešimir Barić, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljević.
Nadzorni odbor: Georg Bucher, VValburga SeidI, Roland Klimesch, Nina Begičević Ređep, Robert Schmidbauer, Zdravko Marić.

http://www.erstebank.hr
mailto:erstebank@erstebank.hr


ERSTE Erste&Steiermarkische Bank d.d. 
Jadranski trg 3a 
51000 Rijeka 
www.erstebank.hr

Kreditna partija: 5402493987
Glavnica , ' 250.000,00 EUR
Naknada 1.250,00 EUR
UKUPNO 251.250,00 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela naknada 1.250,00 EUR
Ukupno dospjelo 1.250,00 EUR
Ukupno nedospjelo 250.000,00 EUR

Kreditna partija društva SECTOR d.o.o., OIB: 16098030727, tražbina temeljem ugovora o solidarnom 
jamstvu:

Kreditna partija: 5121393125
Glavnica 826.702,50 EUR
Redovna kamata 4.936,36 EUR
UKUPNO 831.638,86 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela kamata 4.146,72 EUR
Ukupno dospjelo 4.146,72 EUR
Ukupno nedospjelo 827.492,14 EUR

Kreditne partije društva SELECT d.o.o., OIB: 12739779473, tražbina temeljem ugovora o solidarnom 
jamstvu: _

Kreditna partija: 5121403938
Glavnica 128.159,70 EUR
Redovna kamata 1.360,37 EUR
Zatezna kamata 65,53 EUR
UKUPNO 129.585,60 EUR
Dospjela glavnica 9.784,60 EUR
Dospjela redovna kamata 1.255,47 EUR
Dospjela zatezna kamata 48,80 EUR
Ukupno dospjelo 11.088,87 EUR
Ukupno nedospjelo 118.496,73 EUR

Sud upisa u registar: Trgovački sud u Rijeci MBS: 040001037, Matični broj: 3337367, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160, 
SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplaćen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka'nominalne 
vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Krešimir Barić, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljević.
Nadzorni odbor: Georg Bucher, VValburga SeidI, Roland Klimesch, Nina Begičević Ređep, Robert Schmidbauer, Zdravko Marič.

http://www.erstebank.hr


ERSTE Erste&Steiermarkische Bank d.d. 
Jadranski trg 3a 
51000 Rijeka 
www.erstebank.hr

Kreditna partija: 5402313501
Glavnica 8.207,66 EUR
Naknada, 59,73 EUR
UKUPNO 8.267,39 EUR
Dospjela glavnica - EUR
Dospjela naknada 59,73 EUR
Ukupno dospjelo 59,73 EUR
Ukupno nedospjelo 8.207,66 EUR

Kreditna partija: 5402486545
Glavnica 51.586,74 EUR

Naknada 243,07 EUR

UKUPNO 51.829,81 EUR
Dospjela glavnica - EUR

Dospjela naknada 243,07 EUR

Ukupno dospjelo
Ukupno nedospjelo

243,07 EUR
51.586,74 EUR

Kreditna partija društva CONTORTE d.o.o., OIB: 16495247007, tražbina temeljem ugovora o solidarnom 
jamstvu:

Kreditna partija: 5118711871
Glavnica 124.837;86 EUR

Redovna kamata 1.629,24 EUR

Zatezna kamata 5.191,34 EUR

UKUPNO 131.658,44 EUR

Dospjela glavnica 124.837,86 EUR

Dospjela redovna kamata 1.629,24 EUR

Dospjela zatezna kamata 4.977,92 EUR

Ukupno dospjelo 131.445,02 EUR

Ukupno nedospjelo 213,42 EUR

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
ERSTE & STEIERMARKISCHE 

BANK D.D.
173 RIJEKA 903

Sud upisa u registar- Trgovački sud u Rijeci MBS; 040001037, Matični broj: 3337367, OIB; 23057039320, IBAN; HR9524020061031262160, 
SVVIFT/BIC: ESBCHR22 Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplaćen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 ^^"om'nalne
vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Krešimir Barić, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kral)evič.
Nadzorni odbor: Georg Bucher, Walburga SeidI, Roland Klimesch, Nina Begičević Ređep, Robert Schmidbauer, Zdravko Mane.

http://www.erstebank.hr


Ugovor o otvaranju i vođenju 
transakcijskog računa

HK-01vKnRacU-01

ErstcastelcrmarkischG Bank đ.đ.. iađranskl trg 3a Cu daljnjem tekstu: Banka} I
Na;iv Poslovnog subjekta [popunjava Poslovni subjekt) ,
CONTORTE GRUPA D.O.O. ZA TRGOVINU I USLUGE •

01B Poslovnog subjekta [popunjava Poslovni subjekt)

89146486970 • _ ............. ^

[u claljnjom tekstU' klijent), sklapaju u Rijeci sljededi

UGOVOR O OTVARANJU I VOĐENJU TRANSAKCUSKOC RAČUNA

Članak l. , „ ,, ,
1.1. Na temelju ovog Ugovora I Zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa koji čine sastavni dio ovog Ugovora, Banka Klijentu otvara multlvalutnl transakcijski račun 
(dalje; Račuri) na način I pod uvjetima utvrđenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu; Okvirni ugovor) te Aktima 
Banke kojima je uicđeno poslovanje s Računima poslovnih subjekata.

1.Z Potpisom ovog Ugovora Klljeni I Banka sklapaju Okvirni ugovor koji čine;
- Opći uvjeti vođenja transakcijskih računa 1 obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu; Opči uvjeti Računa),
- pripadajući Posebni opči uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka l Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora ugovara I dodatna usluga po Računu,
-Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s jjoslovnim subjeklima,
- Terminski plan
- Obavijest o otvaranju I broju računa te
- oval Ugovor (dalje u tekstu skupno; Ookumentadla koja čini Okvirni ugovor).

1.3 Svolim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrđuje đa je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat s Dokumentacijom koja čini Okvirni ugovor I 
dnigim Aktima Banko te da Je Iste pročitao I razumio kao i da se s njima u cijelosti slale I prihvača Ih.

I.A. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definiran! su u Općim uvjetima Računa.

Članak 2.
2.1. Klijent prlilirom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju navedenu u Opčlm uvjetima Računa. Na tomciju 
dosiavijene potrebne dokumentacije Banka Kiijoniu otvara Račun s brojem t nazivom speciliciranim u Obavijesti o otvaranju I broju računa.

2 2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke može obavijati sljedeće platne usluge:
- polaganje na Račun i podizanje gotovog novca s Računa
- Izvršenje platnih transakcija
- izdavanje 1/ili prinvačanje platnih instrumenata
- usluge novčanih poSiijaka,

le u poslovnicama FiNA-e; • ; ■
- polaganje na Račun I podizanje gotovog novca s Računa u domaćoj valuti
- izvršenje platnih transakcija u domaćoj valuti

2.3, Podnošenjem Hahtjeva za izmjenom po transakcijskom raćunu Klijent mole Izmijeniti statusne i druge podatke navedene u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog 
računa, Zahijcv za izmjenom po transakcijskom računu, u tom slučaju, priložit Ce se ovom Ugovoru I činiti njegov sastavni dio.

2 A. Pojedine plaine usluge Klijent može obavljati 1 Distributivnim kanalima (primjerice putem ErsteNelBanklng-a.'puiem dnevno ročnog trezora. EfSfoFonBanking -a 
Itd.) za koje |e potrebno podnijeli zahtjev koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2 5. Ugo-zome strane suglasno utvrđuju đa će naloge za glačanje moči zadavati samo Ovlaštenici.

TJ3 n3anka će na smdstva na Računu obračunavati I plaćati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavljenoj na Intcrnetskoj siraniri Banke w>jvw.erstebank.hr. 
Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka može promijeniti bez prethodne obavijesti I suglasnosti Klijenta, obavijest o Izmjeni kamame stope Banka će Klijentu dostaviti 
na prvom sljedećem izvodu o Isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijem potvrđuje da je. sukladno važećim pi op'sima. upoznat s uvjetima 
depozita I e'eKTrzr om kamatnom stopom Koja je jednaka nominalnoj.

3 2. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci plaćati naknadu u visini utvrđenoj u Naknadama za usluge platnog prometa u poslovanlu s 
poslovnim subjektima,

članak A.
A 1 Za obavljanje platnih usluga Iz čl. ?.? Klijent je dužan ispostaviti Banci ispravan nalog za plaćanje sukladno Općim uvjetima Raćuna,

A 2. Poipisom ovog Ugovora Klijent izričito ovlašćuje Banku i dajc neopoziv nalog Banci da naknade iz članka 3, ovog Ugovara naplaćuje direktno s Računa, a u 
slučaju da na Računu nema dovoljno sicdstava da sc naplati Iz sredstava sa svih računa otvorenih kod Banke, ako sredstva na istima nisu Izuzeta oc naplate.

ERSTE5
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4.3. Klilent ovlaiiujc Banku da naloge za naplatu dužnog Iznosa naknade (/III troškova podnosi i kod daiglh banaka I ovlaštenih organizacija koje za Klijenta obavljaju 
poslove platnog prometa te lb na temelju ovog Ugovora ovlaiduje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slučaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po 
priljevu sredstava lste IzvrJe. ako sredstva na računima nisu Izuzeta od naplate.

4,<. Smatra se da je Mljent dao suglasnosi/autctlzaclju za Izvršenje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo koji način naveden u OpCim uvjetima Računa.

4.5, U svakom slučaju Klijent je odgovoranza IzvrSenje neatnorizlrane I /ili neuredno Izvršene platne transakcije u punom Iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

č.G. Klijent b'iavtjuje da prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnjo, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici nisu Osobe koje podliježu sanktijama 
te da navedene osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za koju se može razumno očekivati da če rezultirati njihovim određivanjem kao Osoba koje podiiicžu sankcijama 
te da navedene osobe nisu primite obavijest Ili na drugi način saznale da Je u odnosu na njih je podresen/a ili poduzet/a zahijcv/radnja/tužba III pokrenuti postupak 
III Istraga u vezi s Ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija. Pojmovi Sankcija. Osoba koje podliježu sankcijama I Tijela nadležnog za 
donoSenje sankcija definirani su I imaju Isto značenje kao Sto je navedeno u Opčim uvjetima Računa,

4.7. Klijent se obvezuje da;
- nečc koristiti sredstva po Računu, ili prouzročiti Ili dozvolili da se sredstva po Računu koriste, izravno III neizravno, kao pozajmice iii drugi oblici prtHiujma, za pravoiicnje 

transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja Ili podržavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podliježe sankcijama lll koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo 
do krSenja Sankcija:

- če osigurati da nlledna Osoba koja podliježe sankcijama nije vlasnik sredstava koja Klijent uplačuje na Račun Ili se uplačuju u Ime Klijenta na Račun;
- da če osigurali da bilo koja osoba koja nastupa u Ime KUjema nije uključena u bilo kakvu transakciju, aktivnost Ili ponašanje koje krSI Sankcije Ili može prouzročiti da Klijent 

postane Osoba koja podliježe sankcijama odnosno da neće angažirati takvu osobu;
- da neče, svjesno, nakon Sto je pmveo razumno Ispitivanje, konsiiti bilo koji prihod lll povlasticu koja proizlazi Iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podliicže 

sankcijama u svrhu ispunjenja obvpz.1 Iz ovog Ugovora.

Članak 5.
51.0 promjenama stanja na Računu Banka če izvijestiti Klijenta putem Izvatka prometa po Računu na ugovoreni način sukladno Zahtjevu za otvaranje transakcijskog 
računa ili na zahtjev Klijenta u poslovnici Banke. Za izvadak prometa po Računu Banka naplačuje naknadu sukladno Naknadama za usluge platnog prometa u 
poslovanju s poslovnim subjektima.

Članak G.
G.l O'zaJ Ugovor je sklopljen danom potpisa obiju ugovornih strana, a stupa na snagu danom otvaranja Računa, o čemu će Banka obavijestiti Klijenta putem Obavijesti o 
otvaranju l broju računa koja Je sastavni dio ovog Ugovora.

G.Z. Ugovor se sklapa na neodređeno vrijeme s mogučncSču otkaza bilo koje ugovorne strane na način određen Opčim uvjetima Računa.

6 3. Klijent se obvezuje prijo podnošenja Zahtjeva za zatvaranje računa podmiriti svoje obveze s bi o kojeg osnova prema Banci.

Članak 7.
Za sve Sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat če se odredbe preostale Dokumentacije koja čini Okvirni ugovor le podređeni drugi Akti Banke,

članak 8.
U slučaju spora ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u Sjedištu Banke,

Članak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 Cdva) Istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku 11 Cjeđan) za (dijema.

Ovjera Banke i datum važenja Potpis osobe ovlaštene za zastupanje

Bank

20191227_13478

Erste&SiciPrmDrtcnrhe Bank ć ri., OlBi HR2 J0.«:7039H?0 siMmco Z
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Ugovor o otvaranju i vođenju 
transakcijskog računa

ErsteSSteiermarkische Bank d.d., Jadranski trg 3a {u daljnjem tekstu; Erste banka) i

Naziv Poslovnog subjekta (popunjava poslovni subjekt)
Contorte grupa d.0,0,

OIP Poslovnog subjekta (popunjava poslovni subjekt)
JB9146486970 _ ___________________
(u oaiinjem tekstu; klijent), sklapaju u Rijeci sijcded

UGOVOR O OTVARANJU I VOĐENJU TRANSAKCIJSKOG RAČUNA 
Članak 1.
1-1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa ili Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog računa, koji čine 
sastavni čilo ovog Ugovora, Erste banka Klijentu otvara multivalutni transakcijski račun (dalje: Račun) na način I pod uvjetima utvrđeni;!! 
ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu; Okvirni ugovor) te aktima Erste banke kojima 
je uređeno poslovanje s Računima poslovnih subjekata.
1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Erste banka sklapaju Okvirni ugOvor koji čine:
- Opći uvjeti vođenja transakcijskih računa i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu: Opći uvjeti 

Računa),
- pripadajući posebni opći uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Erste banka i Klijent, ako se porod ovog Ugovora ugovara i 

dodatna usluga po Računu,
- Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,
- Terminski plan
- Obavijest o otvaranju i broju računa te
- ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno; Dokumentacija koja čini Okvirni ugovor).
1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrđuje da je pretnođno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat s 
Dokumentacijom koja čini Okvirni ugovor i drugim aktima Erste banke to da je lste pročitao l razumio kao i da se s rijima u cijelost! 
slaže i prihvaća ih.
1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Općim uvjetima Računa.

Članak 2.
2.1. Klijent prilikom predaje zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa/ zahtjeva za aktivaciju trarisakcijskog računa predajo banci 
svu potrebnu dokumentaciju navedenu u Općim uvjetima Računa. Na temelju dostavljene potrebne dokumentacije Erste banka klijentu 
otvara Račun s brojem i nazivom specificiranim u obavijesti d otvaranju i broju računa.
2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Erste banke može obavljati sljedeće platne usluge:
- polaganje na Račun i podizanje gotovog novca s Računa
- izvršenje platnih transakcija
- Izdavanje i/ili prihvaćanje platnih Instrumenata
- usluge novčanih poSiijaka, te u poslovnicama FINA-e:
- polaganje na Račun i podizanje gotovog novca s Računa u valuti euro
- izvršenje nacionalnih platnih transakcija u valuti euro
2.3. Podnošenjem zahtjeva za izmjenom po transakcijskom računu Klijent može izmijeniti statusne I druge podatke navedene u zahtjevu 
za otvaranje transakcijskog računa te zahtjevu za aktivaciju transakcijskog računa, a što uključuje i podatke koje je unio u Sustav STAR I' 
prije iniciranja otvaranja Računa. Zahtjev za Izmjenom po transakcijskom računu, u tom slučaju, priložit će se ovom Ugovoru i či!)i:i 
njegov sastavni dio.
2.4 Pojedine platne usluge Klijent može obavljati i distributivnim kanalima (primjerice Erste NetBankingom, dnevno noćnom trezoru) za 
koje je potrebno podnijeti zahtjev koji po odobrenju Erste banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.
2.5. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da če naloge za plaćanje moći zadavati samo ovlaštenici.

Članak 3.
3.1. Erste banka na sredstva na Računu ne obračunava kamatu.
3.2. 2a obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Erste banci plaćati naknadu u visini utvrđenoj u Naknadama za usluge 
platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

Članak 4.
4.1. Za obavljanje platnih usluga iz čl. 2.2. Klijent je dužan ispostaviti Erste banci ispravan nalog za plaćanje U skladu s Općim uvjetima 
Računa.
4.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent Izričito ovlašćuje Erste banku I daje neopoziv nalog da naknade iz članka 3. ovog Ugovora 
naplaćuje direktno s Računa, a u slučaju da na Računu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih računa otvorenih 
kod Erste banko, ako sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

Članak 2.
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4.3. Klijent ovlašćuje Erste banku da naloge za naplatu dužnog Iznosa naknade l/ili troškova podnosi i kod drugih banaka i ovlaštenih 
org.-mizocija koje za Kliionla obavljaju poslove platnog prometa to ih na temelju ovog Ugovora ovlašćuje da postupe po takvom 
nalogu, odnosno u slučaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju I po'priljevu sredstava iste izvrše, ako Sredstva na računima 
nisu izuzeta od naplate.
4.4. Smatraše da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za Izvršenje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo koji način naveden 
u Općim uvjetima Računa.
4.5. U svakom slučaju Klijent je odgovoran za izvršenje neautorizirane I /ili neuredno Izvršene platne transakcijo u punom Iznosu do 
trenutka blokade platnog instrumenta,
4.6- Klijent izjavljuje da prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, 
što vrijedi i za njegova povezana društva, nisu sankcionirane osobe/osobe koje podliježu sankcijama niti su u vlasništvu, pod konlroiom 
ili djeluju u ime sankcionirane osobe/osobe koja podliježe sankcijama te da navedene osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za 
koju Se razumno može očekivati da če rezultirati njihovim određivanjem kao sankcioniranih osoba/osoba koje podliježu sardtdjama, da 
nisu prekršili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama te da ne posluju sa sankcioniranom 
osobom /osobom koja podliježe sankcijama. Pojmovi sankcija, sankcionirana osoba/osobe koje podliježe sankcijama, propisi o 
sankcijama i tijela nadležnog za donošenje sankcija definirani su I imaju Isto značenje kao Sto je navedeno u Općim uvjetima račun,3 ko.s; 
klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora.
4.7. Kliienl se obvezuje da:
-neće koristiti sredstva po Računu ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva po Računu koriste u cijelosti ili djelomično, izravno ii: 

neizravno, kao pozajmice Ili drugi oblici predujma, za provođenje transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili 'podržavanja 
poslovnih aktivnosti sankcionirane osobe/osobe koja podliježe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo do krSenjo 
sankcija;

- se neće upuštati u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponašanje koje krši propise o sankcijama ili može prouzročiti da Klijent postanc- 
sankcionirana osoba/osoba koja podliježe sankcijama te je Isto obvezan osigurati i za povezana društva;

- će uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje i postizanje kontinuiranog usklađivanja sa svim propisima o 
sankcijam.a, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva;

- će u skladu sa zakonskim propisima, ođmahpo saznanju dostaviti Erste banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu, radnji, tužbi, prjstupKj 
ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje 
sankcije.

Članak 5.
5.1.0 promjenama stanja na Računu Erste banka će izvijestiti Klijenta Izvatkom prometa po računu na ugovoreni način u Skladu sa 
zahtjevorv' za otvaranje transakcijskog računa, zahtjeva za aktivaciju transakcijskog računa Ili na zahtjev Klijenta u poslovnici Erste 
banke. Za izvadak prometa po računu Erste banka napjaćuje naknadu u skladu 5 naknadama za usluge platnog prometa u poslovaniu 
5 poslovnim subjektima.

Članak 6.
61 Ovaj Ugovor je sklopljen danom potpisa obiju ugovornih strana, a stupa na snagu danom otvaranja Računa ili danom aktivacije 
Računa čije je otvaranje inicirano
Sustavom START, o čemu će Erste banka obavijestiti Klijenta sa obavijesti o otvaranju i broju računa koja je sastavni dio ovog 
Ugovora.
6.2. Ugovor se sklapa na neodređeno vrijeme s mogućnošću otkaza bilo koje ugovorne strane na način određen Općim uvjetima 
Računa.
6.3. Klijent se obvezuje prije podnošenja Zahtjeva za zatvaranje računa podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Erste banci. 

Članak 7.
Za sve što nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat če se odredbe preostale Dokumentacije koja čini Okvirni ugovor U; podređeni 
drugi akti Erste banke.

Članak 8.
U slučaju spora ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u sjedištu Erste banke.

Članak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Erste banku i 1 (jedan) za Klijenta.

Ovjera Erste banke (pečat i pmpis djelatnika koji je zaprimio Ugovor)

TE&STE1eAk1S(^[
BAN IO

091 «¥fS<A

Datum potpisa Ugovora

1 3 -03- 'im

Potpis osobe ovlaštene za zastupanje

grupa d.o.o3
za trgovinu i usluge 

Vukovarska cesta 13, Virovitica

tor«

61 Ova] Ugovor je sklopljen danom potpisa obiju ugovornih strana, a stupa na snagu danom otvaranja Računa ili danom aktivacije
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.. RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao korisnik kredita (dalje u tekstu; Klijent)

sklapaju 02.05.2024. sljedeći;

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 6002407335

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 800.000,00 EUR (osamstotisuća EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isključivo za svrhu za koju je Kredit 
odobren, što Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji način odgovorna za 
eventualno korištenje protivno toj namjeni.

5. NAČIN KORIŠTENJA
5.1. Prijenosom na transakcijski račun Klijenta otvorenog u Banci: 300.000,00 EUR (tristotisuća EUR) 
Plaćanjem na transakcijski račun dobavljača (dobavljača robe/izvođača radova): 500.000,00 EUR 
(petstotisuća EUR).

5.2. Klijent može iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomično, dostavljanjem Banci uredno 
ispunjenog zahtjeva za korištenje Kredita.

5.3. Banka će staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za korištenje 
Kredita kao i na predloženi datum korištenja Kredita ispunjeni svi sljedeći uvjeti:
(i) svi prethodni uvjeti navedeni u članku 12. ovog Ugovora;
(li) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica 

zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle 
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(iii) izjave i jamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne i potpune.

6. ROK KORIŠTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog članka i traje do 31.05.2024. (dalje u tekstu: Rok korištenja).

6.2. Protekom Roka korištenja Klijent gubi pravo zatražiti korištenje Kredita, neovisno je li ga do tog 
trenutka uopće koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomično.

7. ROK VRAĆANJA
7.1.31.08.2024. (dalje u tekstu: Rok vraćanja).



9999-000251731

5002407335

8. NAČIN VRAĆANJA
8.1. Klijent se obvezuje otplatiti Kredit sukladno Planu otplate koji je priložen ovom Ugovoru i čini njegov 
sastavni dio. Plan otplate je izrađen okvirno pod pretpostavkom da je iskorišten cijeli iznos Kredita. U 
slučaju da u Roku korištenja nije iskorišten cijeli iznos Kredita, Banka će. na zahtjev Klijenta, Klijentu 
dostaviti Plan otplate kod kojeg će rate odgovarati stvarno iskorištenom iznosu Kredita,

8.2. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaćen na račun Banke na dan dospijeća.

8.3. Banka može izvršiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od 
Instrumenata osiguranja (kako su niže definirani) i tražbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto 
plaćanja ili valutu međusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u različitim valutama. Banka može 
konvertirati bilo koju od njih po tečaju definiranom u Općim uvjetima vođenja transakcijskih računa i 
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.4. Ukoliko je dan plaćanja neradni dan, plaćanje će biti izvršeno prvog sljedećeg radnog dana, osim u 
slučaju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan plaćanja može biti i neradni dan.

8.5. Klijent može prijevremeno otplatiti Kredit, djelomično ili u cijelosti, pod sljedećim uvjetima da (i) je Rok 
korištenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.6. Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaćenog iznosa, 
odnosno minimalno 59,73 EUR.

8.7. Klijent ne može ponovno koristiti prijevremeno otplaćeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je dužan plaćati kamate na iznos iskorištenog Kredita i to od dana korištenja do Roka vraćanja 
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,9000% godišnje.

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u 
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obračunava u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni iznos Kredita i naplaćuje se od 
dana korištenja Kredita do Roka vraćanja mjesečno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavlja 
mjerodavan izračun.

9.5. U slučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata. Banka Ima pravo za obračunska razdoblja 
računajući od dana dospijeća pa do dana plaćanja, Klijentu obračunati ugovorne kamate po stopi jednakoj 
visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa 
uslijedi tijekom prvog slijedećeg obračunskog razdoblja. Banka ima pravo i za to razdoblje obračunati 
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske,

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, 
troškove i sve drugo, kako je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obračuna Banke, odmah izvršiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je dužan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora 
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,2500% od iznosa Kredita, odnosno minimalno =59,73 EUR koja 
će se obračunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan izračun.
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12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent će dostavili Banci sljedeće isprave:
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrđenu 

kod javnog bilježnika;
(ii) Ugovor o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju broj OU1938352 („Okvirni ugovor"), od dana 

03.07.2023. godine kojim se zasniva založno pravo na nekretnini/ama navedenoj/im u Okvirnom ugovoru 
(dalje u tekstu: Nekretnina), radi osiguranja između ostalih i tražbine Banke iz ovog Ugovora, kao i dokaz 
0 zasnivanju i upisu založnog prava na Nekretnini u četvrtom prvenstvenom redu u korist Banke na temelju 
Okvirnog ugovora;
(iii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaćenoj 

premiji koje osiguranje će biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu tražbina s osnove 
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraži;
(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i CONTORTE d.o.o., Virovitica 

(Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB16495247007 (dalje u tekstu; Jamac platac), kojim Jamac 
platac jamči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(v) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i PRO WOOD d.o.o, 
Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana 1, OIB 35516322619 (dalje u tekstu; Jamac 
platac), kojim Jamac platac jamči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(vi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i TVIN d.o.o,, Virovitica (Grad 
Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2, OIB 38872693315 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac 
platac jamči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(vii) Ugovor o soiidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SECTOR d.o.o., Virovitica 
(Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16098030727 (dalje u tekstu; Jamac platac), kojim Jamac 
platac jamči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SELECT d.o.o., Virovitica 
(Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac 
platac jamči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i Pl dizajn d.o.o., Pitomača 
(Općina Pitomača), Vinogradska 13, OIB 58852650857 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac 
jamči Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; 
sve isprave navedene gore od (i)-(ix) (dalje; Instrumenti osiguranja)
(i) presliku važećeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene 

osobe Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenata. 
Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit 

kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, 
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12.4. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po 
mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja Ili bude realiziran ili se pojave novi, po mišljenju 
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorša, 
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraži 
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti, ovršnosti 
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu i/ili 
Okvirnom ugovoru. Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu 
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje i jamči;
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s 
ovim Ugovorom;
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(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 
primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana 
i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave 

ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo 
pokretanje;
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu 

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da Klijent i njegova povezana društva, te prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njihovi 

zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podliježu 
sankcijama niti su u vlasništvu, pod kontrolom Ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/ Osobe koja podliježe 
sankcijama, te da navedene osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za koju se može razumno očekivati 
da će rezultirati njihovim određivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podliježu sankcijama, da nisu 
prekršili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne 
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podliježe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana 
osoba/Osoba koje podliježe sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadležnog za donošenje sankcija 
definirani su i imaju isto značenje kao što je navedeno u Općim uvjetima poslovanja Erste&SteiermSrkische 
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora;
(vii) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i 

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema 
ovom Ugovoru.

13.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru;
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih;
(ii) da će svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poželjna u redovnom poslovanju održavati u potpuno 
ispravnom stanju, pridržavajući se dobre prakse u industriji;
(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge 

sadašnje i buduće nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo 
namirenja;
(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne troškove i 

troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora i povezanih 
ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg 
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom, 
odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta;
(v) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti 

i održavati usklađenima s propisima koji uređuju zaštitu okoliša i sigurnost rada zaposlenika;
(vi) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola 
relevantnih za transakciju predviđenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da će odmah pribaviti 
i održavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvršavanja obveza Klijenta 
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;
(vii) osigurati vođenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavljanje financijskih izvještaja na način da 
prikazuju istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta i njegovih ovisnih društava 
sukladno važećim zakonima i propisima;
(viii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o 
novčanom tijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) čim postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) 
ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(ix) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanje;
(x) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za 

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
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(xi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i 
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u posiovne prostore:
(xii) uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje i postizanje kontinuiranog 

usklađivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva;
(xiii) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu, 
radnji, tužbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih 
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru neće;
(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni 
poduzimati bilo koju drugu radnju koja može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne 
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja:
(ii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove 
kreditne sposobnosti i dovođenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava 
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuđiti imovinu na kojoj je zasnovano založno pravo 
u korist Banke; u slučaju navedene prodaje ili otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci 
predmetni ugovor;
(iv) doći do promjene u kontroli pri čemu promjena kontrole znači da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju 
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znači ovlast za 
usmjeravanje upravljačkih politika ili poslova upravljanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog 
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog vlasništva, na temelju ugovora ili na drugi način;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterećivati svoju imovinu u korist 
trećih;
(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi način opteretiti bilo koje 
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio naplatu Banke s osnove 
ovog Ugovora;
(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvaćene predmetom 
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog 
Ugovora, što ne podrazumijeva proširenje opsega djelatnosti;
(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u 
cijelosti ili djelomično, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provođenje 
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podržavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane 
osobe/Osobe koja podliježe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo do kršenja propisa 
0 sankcijama;
(ix) upuštati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponašanje koje krši propise o sankcijama ili može 
prouzročiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama te je isto obvezan 
osigurati i za povezana društva.

13.6. Klijent se obvezuje o vlastitom trošku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje služe kao 
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to jednom u tri 
godine, odnosno na zahtjev Banke.

13.7. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne prićuve) ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove. 
Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz 
o tome.

13.8. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.9. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti sve njegove transakcijske račune 
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novčanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeća, 
neovisno je li radni ili neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova 
dospijeća) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent će osigurati da na tim računima budu dostatna 
sredstva kako bi omogućio pravovremeno nemirenje obveza na takav način. Neovisno o ovoj odredbi 
ukoliko Klijent na dan dospijeća nema pokrića na istim računima. Klijent se ne oslobađa svoje obveze o 
dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

13.10. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim 
dijelom sljedećeg/ih ugovora:
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(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju br.OUI938352 od 03.07.2023. (dalje u tekstu; 
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajućih aneksa;

13.11. Banka je ovlaštena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi članka 14. ovog Ugovora, 
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili događaja koji se smatra povredom bilo kojeg 
posebnog ugovora koji čini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani 
na temelju Okvirnog/ih ugovora, služe kao osiguranje naplate tražbine Banke po ovom Ugovoru.

13.12. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva:
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način:
(ii) ako Klijent na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest) 

dana;
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;
(v) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili njegov račun bude blokiran;
(vii) u slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaže da bilo koja izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili istinita, ili 
nije ažurirana;
(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili. po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog 
postupka;
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka nad Klijentom:
(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 
kreditnoj sposobnosti Klijenta, iii je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili 

prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje je ona zatražila;
(xiii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji): Ili bilo kakva druga povreda 
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakori 
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili 
mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(xvi) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;
(xvii) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvršava bilo koju obvezu preuzetu ovim 
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;
(xviii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili 

prestane biti zakonita, valjana, obvezujuća i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadržajem;
(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoćnom sudskom odlukom ili konačnim 
upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti:
(xx) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama ili krši propise o Sankcijama;
(xxi) ako Klijent krši obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu 

točne, potpune i istinite;
(xxii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje 
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tužba/e ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u 
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija;
Banka ima pravo;
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatražiti njegovu promptnu otplatu zajedno 

s obračunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru,
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14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade i druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.3. Banka će otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu 
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.5. Klijent prihvaća da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaćeni iznos Kredita zajedno s 
pripadajućim kamatama i troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pošti, odnosno 
drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se potpisom 
ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni način obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom 
dostave smatra dan predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih 
usluga na slanje preporučenom poštom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1 Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste&SteiermSrkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti) 
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje daje upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo daje ništetna. ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno daje ništetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 
(jedan) za Klijenta.

U (/V

Conlorte GRUPA d.o.o.

rontorte grupa d.o.o6
za trgovinu i usluge 
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) 
i
Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13. OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 03.07.2024. godine sljedeći:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU 
BROJ 5002407335

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je dana 02.05.2024. godine između Banke i Contorte GRUPA 
d.o.o., VIROVITICA. ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, sklopljen Ugovor o kreditu broj 
5002407335 na iznos od 800.000,00 EUR (osamstotisuča EUR) (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja rok vraćanja Kredita tako da se mijenja 
članak 7. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
7. ROK VRAĆANJA
7.1. Do 31.01.2025. godine (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

Članak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja članak 13. Osnovnog ugovora na način 
da se dopunjuje stavcima 13., 14. i 15. koji glase:
13. OSTALI UVJETI
13.13. Klijent se obvezuje izvršiti i/ili dostaviti Banci sljedeće:
(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 100% svog ukupnog domaćeg i deviznog platnog 

prometa preko računa otvorenih kod Banke. U suprotnom Banka može obračunati i naplatiti naknadu Klijentu 
u visini od 2,0000% od neotplaćenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.14. Pravo Banke da naplati tražbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprječava Banku da iskoristi svoje pravo 
na otkaz ovog Ugovora.

13.15. Forma i sadržaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti rnoraju biti u cijelosti 
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od 
navedenih dokumenata. Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

Članak 4.
4.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz Ugovora i ovog Aneksa Klijent predaje

(i) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i CONTORTE 
d.o.o., Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16495247007:
(ii) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen Između Banke i PRO WOOD 

d.o.o., Đurđenovac, Trg dr. Franje Tuđmana 1, OIB 35516322619;
(iii) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i TVIN d.o.o.,
Virovitica, Ulica Zbora narodne garde 2, OIB 38872693315; ^
(iv) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SECTOR d.o.o., 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16098030727;
(v) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SELECT d.o.o.,

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 12739779473; . r,, j- • j
(vi) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i P1 dizajn d.o.o., 
Pitomača, Vinogradska 13, OIB 58852650857.

4.2. Dostava isprava navedenih u ovom članku predstavlja prethodni uvjet za primjenu ovog Aneksa.

Članak 5.
5.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
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5.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na 
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju značaj obnove (novacije) u 
smislu članka 145. Zakona o obveznim odnosima. Radi Izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno 
utvrđuju da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s Osnovnim ugovorom, 
kao i sva prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se 
primjenjuju na ovaj Aneks na jednak način kao da su sklopljeni odnosno izdani izrijekom i u odnosu na ovaj 
Aneks.

Članak 6.
6.1. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

6.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji 
se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

6.3. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj Aneks primjenjuje od 30.06.2024. godine.

6.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) za 
Klijenta.

Klijent: COPtortG GRUPA d.0,06
za trgovinu i usluge 

/j/ukovarska cesta 13. Virovitica

/
Banka:

...... {
Contorte GRUPA d.o.o. ERSTE&STEIERMARKISCHE B/NK d.d.

ERSTE £ STElER/MP.KiS^^ \
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' EF^STE&STFJERMARKISCHE BANK d.d„ RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) 
i
Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao ko,-isnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 23.12.2024. godine sljedeći:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O KREDITU 
BROJ 5002407335

Članak 1.
1.1. Ugovorno strane suglasno utvrđuju da jo dana 02 05.2024. godine i:i:među Banke i Klijenta, sklopljen 
Ugovor o kreditu broj 5002407335 na iznos od 800 000,00 EUR (osamstotisuća EUR) te dana 03.07,2024. 
godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu Osnovni ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja rok vraćanja Kredita tako da se mijenja 
članak 7. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
7. ROK VRAĆANJA ,
7.1. Do 30.04.2025. godine (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

Članak 3
3.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz Ugovora i ovog Aneksa Klijent predaje
Banci: v r. ,
(i) Aneks broj 2 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i CONTORTE 

d.o.o,, Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16495247007:
(ii) Aneks broj 2 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i PRO WOOD 

d.o.o , Đurđenovac. Trg dr. Franjo Tuđmana 1, OIB 35516322619:
(iii) Aneks broj 2 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i TVIN d.o.o., 

Virovitica, Ulica Zbora naroene gardo 2, OIB 38372693315:
(iv) Aneks broj 2 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SECTOR d.o.o., 

Virovitica. Ulica Vinkovačka cesta 21. OiB 16098030727:
(v) AnoKs bmj 2 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SELECT d.o.o., 

Virovit ca, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 12739779473;
(vi) Aneks broj 2 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i Pl dizajn d.o.o., 

Pitomaca, Vinogradska 13, OIB 58852650857.

3.2. Dostava isprava navedenih u ovom članku predstavlja prethodni uvjet za primjenu ovog Aneksa.

Članak 4.
4.1, Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjeno ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

4.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na 
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju značaj obnove (novacije) u 
smislu članka 145, Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno 
utvrđuju da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s Osnovnim ugovorom, 
kao i sva orava koja je Bank,a stekla temeljom instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se 
primjenjuju na ovaj Aneks na jednak način kao da su sklopljeni odnosno izdani izrijekom i u odnosu na ovaj 
Aneks.

Članak 5.
5.1. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

5.2. Ako bi sc za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ništotna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odreebe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne stiane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijenili valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji 
se htio poslići odredbom za koju je ustanovljeno da je.nišlelna.

5.3. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj Aneks primjenjuje od 30.11.2024. godine.
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5.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) za 
Klijenta.

Klijent;

n
. ............... ..........
Cu|u"'i“ om]PAčšhtorte GRUPA đ.c.o!

za trgovinu i usluge 
Vukovarska cesta 13, Virovitica
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
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ovog Aneksa Klijent predajo
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HR95^^^06^0^262160^aljeiu^ekstu; Banka^' JADRANSKi TRG 3a- 0IB 23057039320. račun broj

HRs!22'r02006ri^095^i^2^^^M'kori^t^ik Irredta (dal^t^tek^tufK^ei^l"10' 13’ °IB 8914648697°- broj 

Sklapaju 26.03.2025. godine sljedeći;

! ANEKS BROJ 3 UGOVORA O KREDITU

j BROJ 5002407335i
lili. . članak 1.

gSn£FbitSuFj ?2Po'an
i

o .4 I. Članak 2.
ovlm Meksow m,en)a rok K'»dite d« “

7. ROK VRAĆANJA
7.1. Do 30.^6.2025. godine (dalje u tekstu; Rok vraćanja).

[ 1
_ . r, ‘ , I. Članak 3
Barick^^1 °f 9uran^a Pravovrernenog i urednog izvršenja obveza iz Ugovora

(OAndks bjoj 3 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i CONTORTE d.o.o.
Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, 01B 16495247007:
(i!) An^ks broj 3 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i PRO WOOD d o o 

Đuiđenovad, Trg đr. Franje Tuđmana 1, OIB 35516322619;
(Mi) Aneks broj 3 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i TVIN d o o 

Virovitica, Ulica Zbora narodne garde 2. OIB 38872693315;
(iv) Aneks broj 3 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SECTOR d.o o

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16098030727; ' "
(v) Aneks broj 3 Ugovora o solidarnom Jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SELECT d o o 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21. OiB 12739779473;
(vi) Aneks broj 3 Ugovora o soiiđarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i P1 dizajn d o o 

Pilomača, Vinogradska 13, OiB 58852650857.

3.2. Dostava isprava navedenih u ovom članku predstavlja prethodni uvjet za primjenu ovog Aneksa!

i Članak 4.
4.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

4.2. Ugovorhe strane suglasno utvrđuju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na 
dogovorene jlzmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju značaj obnove (novacije) u 
smislu čianki 145. Zakona o obveznim odnosirna. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno utvrđuju 
da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s Osnovnim ugovorom, kao i sva 
prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se primjenjuju 
na ovaj Aneks na jednak način kao da su skiopijeni odnosno izdan! izrijekom i u odnosu na ovaj Aneks.

i Članak 5.
5.1. U sjučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo daje ništetna, ta činjenica neće imati učinka 
na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Anoks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da 
će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići 
odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

. 1

5.3. Ugovorn i strane suglasno utvrđuju da se ovaj Aneks primjenjuje od 28.02.2025; godine.
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aj AnekS je Sa8tav,jen U dovoljnom br°Ju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku 11 (jedan) za
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160 {dalje U tekstu: Banka)

Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 19.05,2025. godine sljedeći:

ANEKS BROJ 4 UGOVORA O KREDITU 
BROJ 5002407335

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je dana 02.05.2024. godine između Banke i Klijenta, sklopljen 
Ugovor o kreditu broj 5002407335 na iznos od 800.000,00 EUR (osamstotisuća EUR), dana 03.07.2024. 
godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru, dana 23.12.2024. godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru te dana 
26.03.2025. godine Aneks broj 3 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja rok vraćanja Kredita tako da se mijenja 
članak 7. Osnovnog ugovora i isti sada glasi;
7. ROK VRAĆANJA
7.1. Do 31.08.2025. godine (dalje u tekstu; Rok vraćanja).

Članak 3
3.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz Ugovora i ovog Aneksa Klijent predaje 
Banci:
(i) Aneks broj 4 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i CONTORTE d.o.o 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16495247007:
(ii) Aneks broj 4 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i PRO WOOD d.o.o 

Đurđenovac, Trg dr. Franje Tuđmana 1, OIB 35516322619;
(iii) Aneks broj 4 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i TVIN d.o.o 

Virovitica, Ulica Zbora narodne garde 2, OIB 38872693315;
(iv) Aneks broj 4 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SECTOR d.o.o 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16098030727;
(v) Aneks broj 4 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SELECT d.o.o 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 12739779473;
(vi) Aneks broj 4 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i Pl dizajn d.o.o 
Pitomača, Vinogradska 13, OIB 58852650857.

3.2. Dostava isprava navedenih u ovom članku predstavlja prethodni uvjet za primjenu ovog Aneksa.

Članak 4.
4.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

4.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se radi o istom ugovomo-pravnom odnosu bez obzira na 
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju značaj obnove (novacije) u 
smislu članka 145. Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno utvrđuju 
da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s Osnovnim ugovorom, kao i sva 
prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se primjenjuju 
na ovaj Aneks na jednak način kao da su sklopijeni odnosno izdani izrijekom i u odnosu na ovaj Aneks.

Članak 5.
5.1. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati učinka 
na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da 
će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići 
odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

5.3. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj Aneks primjenjuje od 30.04.2025. godine.
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5.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) za 
Klijenta.

Klijent:

fL .
6 CtA f SML

Contorte GRUPA OflB GRUPA d.O.of
za trgovinu i uslmjo 

Vukovarska cD-sia 13. Virovitica

Banka:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d

ERSTE & STElERMARKlSCHt 
BANK D.D.

031 RUEKA 251
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA. JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) 
i
Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 15.07.2025. godine sljedeći:

ANEKS BROJ 5 UGOVORA O KREDITU 
BROJ 5002407335

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je dana 02.05.2024. godine između Banke i Kiijenta, sklopljen 
Ugovor o kreditu broj 5002407335 na iznos od 800.000,00 EUR (osamstotisuća EUR), dana 03.07.2024. 
godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru, dana 23.12.2024. godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru te dana 
26.03.2025. godine Aneks broj 3 navedenom Ugovoru te dana 19.05.2025. godine Aneks broj 4 navedenom 
Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja rok vraćanja Kredita tako da se mijenja 
članak 7. Osnovnog ugovora i isti sada glasi:
7. ROK VRAĆANJA
7.1. Do 31.10.2025. godine (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

Članak 3
3.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz Ugovora i ovog Aneksa Klijent predaje 
Banci:
(i) Aneks broj 5 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i CONTORTE d.o.o., 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16495247007;
(ii) Aneks broj 5 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i PRO VVOOD d.o.o., 

Đurđenovac, Trg dr. Franje Tuđmana 1, OIB 35516322619;
(ili) Aneks broj 5 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i TVIN d.o.o., 

Virovitica, Ulica Zbora narodne garde 2, OIB 38872693315;
(iv) Aneks broj 5 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SECTOR d.o.o., 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16098030727;
(v) Aneks broj 5 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i SELECT d.o.o., 

Virovitica, Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 12739779473;
(vi) Aneks broj 5 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5002407335 sklopljen između Banke i Pl dizajn d.o.o.. 

Pitomaca, Vinogradska 13, OIB 58852650857.

3.2. Dostava isprava navedenih u ovom članku predstavlja prethodni uvjet za primjenu ovog Aneksa.

Članak 4.
4.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

4.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na 
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju značaj obnove (novacije) u 
smislu članka 145. Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno utvrđuju 
da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s Osnovnim ugovorom, kao i sva 
prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se primjenjuju 
na ovaj Aneks na jednak način kao da su sklopljeni odnosno izdani izrijekom i u odnosu na ovaj Aneks.

Članak 5.
5.1. U slučaju spora, nadležan je sud u mjestu sjedišta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati učinka 
na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da 
će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići 
odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.
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5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) za 
Klijenta.

Klijent: Banka:

GUI
Contorte GRUPA d.o.o. ^ontorte grupa d.o.o7

23 trgovinu i usluge 
okovarska cesta 13. Virovitica

/ERStf &STE1ERMARK1SCHESANK d.d.

ERSTE & STElERMRKISetJE v 
BANKD.D. v- . j

031 RUEKA 251



ERSTE&STEIERMARKI$CHE BANK d.đ., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. račun broj HR9524020061031262160 OIB 
23057039320 (u daljnjem tekstu: Banka) 
i
CONTORTE d.o.o., ULICA VINKOVAČKA CESTA 21. VIROVITICA, OIB 16495247007, račun broj 
HR2824020061100542609, kao nalogodavac I jamac platac (dalje u tekstu: Klijent I) 
i
Contorte GRUPA d.o.o., ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, VIROVITICA. OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao nalogodavac i jamac platac (dalje u tekstu; Klijent II) 
i
SELECT d.o.o., ULICA VINKOVAČKA CESTA 21, VIROVITICA, OIB 12739779473, račun broj
HR7924020061100961701, kao nalogodavac i jamac platac (dalje u tekstu: Klijent III)

(dalje u tekstu skupno i solidarno „Klijenti'1) 
i
PRO WOOD d.o.o. TRG DR. FRANJE TUĐMANA 1, ĐURĐENOVAC, OIB 35516322619, račun broj 
HR7024020061100833920, kao jamac platac i založni dužnik (dalje u tekstu: Jamac platac I) 
i
SECTOR d.o.o., ULICA VINKOVAČKA CESTA 21, VIROVITICA, OIB 16098030727, račun broj
HR7424020061100795533. kao Jamac platac i založni dužnik (dalje u tekstu: Jamac platac II) 
i
TVIN d.o.o., ULICA ZBORA NARODNE GARDE 2, VIROVITICA, OIB 38872693315, račun broj
HR3424020061100023454. kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac III)

(svi jamci plate! dalje u tekstu skupno i solidarno „Jamci platci") 
i ■

Protect d. o. o., JURIŠIĆEVA UL'CA 18. VIROVITICA, OIB 33498975642, račun broj HR8124020061101137041, kao 
založni dužnik (dalje u tekstu: Založni dužnik)

sklapaju 19.08.2025. sljedeći:

UGOVOR O KRATKOROČNOM LIMITU ZA GARANCIJE 
BROJ: KL4518955 

(dalje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka će Klijentima, u skladu sa svojom poslovnom politikom i načelom sigurnosti novčanih plasmana Banke te 
potrebama Klijenata, izdavali činidbene bankarske garancije (u daljnjem tekstu; Garancije) i pisma namjere za izdavanje 
bankarskih garancija (u daljnjem tekstu; Pisma namjere) do ukupnog iznosa od:

2,700.000,00 EUR (dvamilijunasedamstotisuća EUR) (dalje u tekstu: Ukupna izloženost),

U Ukupnu izloženost uračunavat će se i sve tražbine koja Banka ima prema nekoj trećoj osobi, a za koje tražbine na 
temelju zasebnog pravnog posla jamči bilo koji od Klijenata.

1.2. Činidbene garancije podrazumijevaju: garancije za ozbiljnost ponude, garancije za dobro izvršenje posla, garancije 
za jamstveni rok i si. te pisma namjere za izdavanje navedenih garancija.

Klijenti su suglasni i odriču se međusobnih prigovora, kao i prigovora Banci u vezi korištenja iznosa Ukupne izloženosti 
po pojedinačnim nalozima bilo kojeg od Klijenata.



1.3. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora suglasno utvrđuju da udio garancija za povrat avansa ne smije iznositi 
više od 1.000.000,00 EUR.

1.4. Tražbine Banke iz stavka 1. ovog članka uvećavaju se za kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i bilo 
koje druge tražbine koje Banka može imati prema Klijentima po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz 
poslovnog odnosa s bilo kojim od Kiijenata, te naknade i troškove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.5. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u Ukupnu izloženost 
sljedeće izdane Garancije i Pisma namjere; 5402463161,5402486545, 5402493979, 5402493987.

Danom sklapanja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkoročnom limitu kojeg su naprijed navedene 
Garancije i Pisma namjere bili sastavni dio kao posebni ugovori, izuzev odredbi kojim se reguiiraju naknade (ukoiiko su 
iste biie ugovorene).
(ovdje navedeni ugovori dalje u tekstu: Preuzeti ugovori)

1.6. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da Klijenti solidarno ovim Ugovorom preuzimaju sve obveze po Preuzetim 
ugovorima.

1.7. Potpisom ovog Ugovora svaki od Kiijenata se solidarno obvezuje u svojstvu jamca platca podmiriti sve obveze 
Kiijenata koje proizlaze ili će proizaći iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o izdanoj Garariciji. Svaiu 
od Kiijenata u svojstvu jamca platca potvrđuje da je za jamstvo iz ovog Ugovora dobio odgovarajuću protučinidbu od 
Klijenta za čije obveze jamči.

1.8. Klijenti nemaju pravo prigovora na odobrene i sklopljene izdane Garancije temeljem ovog Ugovora, te se neopozivo 
obvezuju na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti sve obveze Klijenata koje proizlaze iz ovog Ugovora, 
odnosno posebnih ugovora o izdanim Garancijama najviše do iznosa Ukupne izloženosti uvećane za ugovorne kamate, 
kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i biio koje druge tražbine koje Banka može imati prema Klijentima po 
bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz poslovnog odnosa s Klijentima te naknade i troškove prisilne naplate 
bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.9. Potpisom ovog Ugovora Jamci platci se solidarno obvezuju u svojstvu jamca platca podmiriti sve obveze Klijenta 
koje proiziaze ili će proizaći iz ovog Ugovora, odnosno svakog posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji.

1.10. Banka će Jamce platce obavijestiti o svakom pojedinačnom Plasmanu odnosno sklopljenom posebnom ugovom 
temeljem ovog Ugovora na način da će Jamcu platcu dostaviti presliku sklopljenog posebnog ugovora, odnosno kopiju 
izdane garancije.

1.11. Jamci platci nemaju pravo prigovora na odobrene i sklopljene pojedinačne Piasmane odnosno izdane Garancije 
temeljem ovog Ugovora, te se neopozivo obvezuju na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti sve obveze 
Klijenta koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno posebnih ugovora o Plasmanu, izdanih Garancija najviše do iznosa 
Ukupne izloženosti uvećane za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, kao i biio koje druge 
tražbine koje Banka može imati prema Klijentu po bilo kojoj osnovi (ugovornoj ili izvanugovornoj) iz posiovnog odnosa 
s Klijentom te naknade i troškove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.12. Jamci platci izjavljuju da su za jamstvo iz ovog Ugovora dobili odgovarajuću protučinidbu.

I 13. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju br. 
OU1936957, od dana 03.07.2023. sklopljenog između Klijenta I kao dužnika i protivnika osiguranja. Banke kao 
predlagatelja osiguranja. Klijenta III kao protivnika osiguranja. Jamca platca I kao protivnika osiguranja. Jamca platca
II kao protivnika osiguranja i Založnog dužnika kao protivnika osiguranja zasnovano založno pravo. ^ ^

u trećem prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel
Našice k.o. 336572. Đurđenovac. ,-„0£,e

• u z.k.ul. broj 2260, k.č.br. 1177/16, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne površine 50866 
m2, od toga gospodarsko dvorište površine 44145 m2. gospodarska zgrada 625 m2.
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gospodarska zgrada 623 m2, gospodarska zgrada 622 m2. poslovna zgrada 2594 m2, 
pomoćna zgrada 48 m2, poslovna zgrada 2132 m2, gospodarska zgrada 77 m2;

• u z.k.ul. broj 2840, k.č.br. 1177/18, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 
4631ni2, od toga ekonom, dvorište površine 4631 m2, kč.br. 1177/19, broj D.L. 28, u naravi 
Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 4055 m2, od toga ekonom, dvorište površine 4055 m2, kč.br. 
1177/20, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 3164 m2, od toga ekonom 
dvorište površine 3164 m2, ukupne površine 11850 m2;

■ u z.k.ul. broj 2803, k.č.br. 1177/4, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne 
površine 4888 m2 od toga gospodarsko dvorište površine 3784 m2, kuća površine 1104 m2

u četvrtom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod
• Općinskog suda u Virovitici, Zemljišnoknjižni odjel Virovitica, k.o. 337838, ANTUNOVAC, u 

zk.ul. 922, k.č.br. 150, broj D.L. 9, u naravi Ulica Vinkovačka cesta ukupne površine 3080 m2 
od toga dvorište površine 2204 m2, poslovna zgrada, k.b. 21, Ulica Vinkovačka cesta površine 
876 m2;

■ Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC, u zk.ul.
1367, k.č.br. 1177/28 u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 1442 m2 od toga 
gospodarsko dvorište površine 552 m2, gospodarska zgrada sušara površine 890 m2

• Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC, zk.ul.
1368, k.č.br. 1177/10 u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 16141 m2 od toga 
gospodarsko dvorište površine 11784 m2, gospodarska zgrada površine 372 m2, gospodarska 
zgrada površine 943 m2, gospodarska zgrada površine 939 m2, gospodarska zgrada površine 
759 m2, gospodarska zgrada površine 658 m2, gospodarska zgrada površine 468 m2, 
gospodarska zgrada površine 121 m2. nadstrešnica površine 67 m2, trafostanica površine 30 
m2,

u devetom prvenstvenom redu na nekretninan>a upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC

• u zk.ul. 1333. kč.br. 1177/25, u naravi put Trg N.Š. Zrinskog 1 ukupne površine 4038 m2;t
■ u zk.ul. 2817, k.č.br. 1177/1, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 

1632 m2 od toga ekonom, dvorište 1516 m2, zgrada površine 116 m2;
• u zk.ul. 2487, k.č.br. 1177/8, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne površine 4840 m2 od 

toga ekonom, dvorište 1742 m2, 3 zgrade površine 4840 m2;
• u zk.ul. 2841, k.č.br. 1177/6, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 17443 

m2 od toga 7 zgrada površine 9285 m2, ekonom, dvorište površine 8158 m2, kč.br. 1177/7, 
broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 3060 m2 od toga ekonom, dvorište 
površine 2934 m2, 2 zgrade površine 126 m2. ukupne površine 20503 m2;

• u zk.ul. 2922, k.č.br. 1177/17, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 3861 
m2 od toga ekonom, dvorište površine 2198 m2, 3 zgrade površine 1663 m2;

• u zk.ul. 2950, k.č.br. 1175/1, broj D.L. 28, u naravi Trg bana Josipa Jelačića ukupne površine 
4000 m2 od toga dvorište površine 3560 m2, upravna zgrada, trg N.Š.Zrinskog površine 440 
m2;

u jedanaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC

• u zk.ul. 2282, k.č.br. 1177/26, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 4550 
m2 od toga ekonom, dvorište površine 3100 m2, tvor.parketa i zgr. površine 1450 m2,

• u zk.ul. 2877, k.č.br. 1177/2. broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 5862 
m2 od toga skladište i zgrada površine 433 m2, ekonom, dvorište površine 5429. k.č.br. 
1177/27, broj D.L. 28. u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 22|!3 m2 od toga ekonom, 
dvorište 462 m2. sušara i nadstrešn. površine 1834 m2. k.č.br. 1177/29^' broj D.L. 28. u naravi 
Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 6776 m2 od toga skladište i 6 zgrada površine 2157 m2, 
ekonom, dvorište površine 4619 m2, ukupne površine 14931 m2;

u trinaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu. Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC u zk.ul. 2901, k.č.br. 1177/3, broj D.L. 28. u naravi Trg dr. Franje 
Tuđmana ukupne površine 1786 m2 od toga zgrada površine 742 m2, ekonom, dvorište površine 1044 m2.



(dalje u tekstu; Nekretnina) radi osiguranja tražbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora Klijenta I. Potpisom ovog 
Ugovora Klijent i, Klijent III, Jamac platac 1, Jamac platac II i Založni dužnik su suglasni te se obvezuje trpjeti odnosno 
dozvoliti da Banka podmiri sve obveze Klijenta I koje proizlaze ili će proizaći iz ovog Ugovora, odnosno svakog 
posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji, prodajom založene Nekretnine.

1.14. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju br. 
OU1938352, od dana 03.07.2023. sklopljenog između Klijenta II kao dužnika. Banke kao predlagatelja osiguranja. 
Klijenta I kao protivnika osiguranja. Klijenta III kao protivnika osiguranja. Jamca platca I kao protivnika osiguranja. 
Jamca platca II kao protivnika osiguranja i Založnog dužnika kao protivnika osiguranja zasnovano založno pravo

u četvrtom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o, 336572, Đurđenovac,

• u z.k.ul. broj 2260, k.č.br. 1177/16, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne površine 50866 
m2, od toga gospodarsko dvorište površine 44145 m2, gospodarska zgrada 625 m2, 
gospodarska zgrada 623 m2. gospodarska zgrada 622 m2, poslovna zgrada 2594 m2, 
pomoćna zgrada 48 m2, poslovna zgrada 2132 m2, gospodarska zgrada 77 m2:

■ u z.k.ul. broj 2840, k.č.br. 1177/18, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 
4631m2, od toga ekonom, dvorište površine 4631 m2, kč.br. 1177/19, broj D.L. 28, u naravi 
Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 4055 m2, od toga ekonom, dvorište površine 4055 m2, kč.br. 
1177/20, broj D.L. 28. u naravi Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 3164 m2, od toga ekonom, 
dvorište površine 3164 m2. ukupne površine 11850 m2;

• u z.k.ul. broj 2803, k.č.br. 1177/4, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne 
površine 4888 m2 od toga gospodarsko dvorište površine 3784 m2, kuća površine 1104 m2

u petom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod
■ Općinskog suda u Virovitici, Zemljišnoknjižni odjel Virovitica, k.o. 337838, ANTUNOVAC, u 

zk ul. 922, k.č.br. 150, broj D.L. 9, u naravi Ulica Vinkovačka cesta ukupne površine 3080 m2 
od toga dvorište površine 2204 m2, poslovna zgrada, k.b. 21, Ulica Vinkovačka cesta površine
876 m2: ^ ,

• Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC, u zk.ul.
1367, k.č.br. 1177/28 u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 1442 m2 od toga 
gospodarsko dvorište površine 552 m2, gospodarska zgrada sušara površine 890 m2

• Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC, zk.ul.
1368, k.č.br. 1177/10 u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 16141 m2 od toga 
gospodarsko dvorište površine 11784 m2, gospodarska zgrada površine 372 m2, gospodarska 
zgrada površine 943 m2, gospodarska zgrada površine 939 m2. gospodarska zgrada površine 
759 m2. gospodarska zgrada površine 658 m2, gospodarska zgrada površine 468 m2, 
gospodarska zgrada površine 121 m2. nadstrešnica površine 67 m2, trafostanica površine 30

u desetom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC x. o

• u zk.ul. 1333, kč.br. 1177/25, u naravi put Trg N.S. Zrinskog 1 ukupne površine 4038 m2;,
• u zk.ul. 2817. k.č.br. 1177/1. broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 

1632 m2 od toga ekonom, dvorište 1516 m2, zgrada površine 116 m2;
■ u zk.ul. 2487, k.č.br. 1177/8, broj D.L. 28, u naravi Kolodvorska ukupne površine 4840 m2 od 

toga ekonom, dvorište 1742 m2. 3 zgrade površine 4840 rn2;
■ u zk.ul. 2841. k.č.br. 1177/6, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 17443 

m2 od toga 7 zgrada površine 9285 m2, ekonom, dvorište površine 8158 m2. kč.br. 1177/7, 
broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 3060 m2 od toga ekonom, dvorište 
površine 2934 m2. 2 zgrade površine 126 m2, ukupne površine 20503 m2:

• u zk.ul. 2922, k.č.br. 1177/17, broj D.L 28, u naravi Trg N.Š Zrinskog ukupne površine 3861 
m2 od toga ekonom, dvorište površine 2198 m2, 3 zgrade površine 1663 m2;

■ u zk.ul. 2950, k.č.br. 1175/1, broj D.L. 28, u naravi Trg bana Josipa Jelačića ukupne površine 
4000 m2 od toga dvorište površine 3560 m2, upravna zgrada, trg N.Š.Zrinskog površine 440

u dvanaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu. Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC
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• U zk.ul. 2282, k.č.br. 1177/26, broj D,L, 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 4550 
m2 od toga ekonom, dvorište površine 3100 m2, tvor.parketa i zgr. površine 1450 m2.

■ uzk,ul. 2877, k,č,br. 1177/2, broj D,L 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 5862 
m2 od toga skladište i zgrada površine 433 m2, ekonom, dvorište površine 5429, k.č.br. 
1177/27, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 2293 m2 od toga ekonom, 
dvorište 462 m2, sušara i nadstrešn. površine 1834 m2, k.č.br. 1177/297, broj D.L. 28, u naravi 
Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 6776 m2 od toga skladište i 6 zgrada površine 2157 m2, 
ekonom, dvorište površine 4619 m2. ukupne površine 14931 m2;

u četrnaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC u zk.ul. 2901, k.č.br. 1177/3, broj D.L. 28. u naravi Trg dr. Franje 
Tuđmana ukupne površine 1786 m2 od toga zgrada površine 742 m2. ekonom, dvorište površine 1044 m2 

(dalje u tekstu; Nekretnina) radi osiguranja tražbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora Klijenta II. Potpisom ovog 
Ugovora Klijent I, Klijent III, Jamac platac I, Jamac platac II i Založni dužnik su suglasni te se obvezuje trpjeti odnosno 
dozvoliti da Banka podmiri sve obveze Klijenta II koje proizlaze ili će proizaći iz ovog Ugovora, odnosno svakog 
posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji, prodajom založene Nekretnine.

1.15. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je terneljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju br. 
OU19383S3, od dana 03.07.2023. sklopljenog između Klijenta III kao dužnika i protivnika osiguranja. Banke kao 
predlagatelja osiguranja. Klijenta I kao protivnika osiguranja. Jamca platca I kao protivnika osiguranja. Jamca platca II 
kao protivnika osiguranja i Založnog dužnika kao protivnika osiguranja zasnovano založno pravo

- u petom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel 
Našice, k.o. 336572, Đurđenovac,

« u z.k.ul. broj 2260, k.č.br. 1177/16, broj D.L. 28. u naravi Kolodvorska ukupne površine 50866 
m2, od toga gospodarsko dvorište površine 44145 m2, gospodarska zgrada 625 m2, 
gospodarska zgrada 623 m2, gospodarska zgrada 622 m2, poslovna zgrada 2594 m2, 
pomoćna zgrada 48 m2, poslovna zgrada 2132 m2, gospodarska zgrada 77 m2;

J u z.k.ul. broj 2840, k.č.br. 1177/18, broj D.L. 28, u naravi Trg N.S.Zrin§kog ukupne površine 
4631m2, od toga ekonom, dvorište površine 4631 m2. kč.br. 1177/19, broj D.L. 28, u naravi 
Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 4055 m2, od toga ekonom, dvorište površine4055 m2, kč.br. 
1177/20, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š.Zrinskog ukupne površine 3164 m2, od toga ekonom, 
dvorište površine 3164 m2, ukupne površine 11850 m2;

■ u z.k.ul. broj 2803, k.č.br. 1177/4. broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne 
površine 4888 m2 od toga gospodarsko dvorište površine 3784 m2. kuća površine 1104 m2

u šestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod
■ Općinskog suda u Virovitici, Zemljišnoknjižni odjel Virovitica, k.o. 337838, ANTUNOVAC, u 

zk.ul. 922, k.č.br. 150, broj D.L. 9, u naravi Ulica Vinkovačka cesta ukupne površine 3080 m2 
od toga dvorište površine 2204 m2, poslovna zgrada, k.b. 21, Ulica Vinkovačka cesta površine 
876 m2;

■ Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC, u zk.ul.
1367, k.č.br. 1177/28 u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 1442 m2 od toga 
gospodarsko dvorište površine 552 m2, gospodarska zgrada sušara površine 890 m2

■ Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC, zk.ul.
1368, k.č.br. 1177/10 u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 16141 m2 od toga 
gospodarsko dvorište površine 11784 m2, gospodarska zgrada površine 372 m2, gospodarska 
zgrada površine 943 m2, gospodarska zgrada površine 939 m2, gospodarska zgrada površine 
759 m2, gospodarska zgrada površine 658 m2, gospodarska zgrada površine 468 m2, 
gospodarska zgrada površine 121 m2, nadstrešnica površine 67 m2, trafostanica površine 30 
m2,

u jedanaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC

■ u zk.ul. 1333, kč.br. 1177/25, u naravi put Trg N.Š. Zrinskog 1 ukupne površine 4038 m2:,
• u zk.ul. 2817. k.č.br. 1177/1, broj D.L. 28. u naravi Trg dr. Franje Tuđmana ukupne površine 

1632 m2 od toga ekonom, dvorište 1516 m2, zgrada površine 116 m2;
• uzk.ul.2487, k.č.br. 1177/8, broj D.L. 28. u naravi Kolodvorska ukupne površine 4840 m2 od 

toga ekonom, dvorište 1742 m2. 3 zgrade površine 4840 m2,
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• U zk.ul. 2841, k.č.br. 1177/6. broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 17443 
m2 od toga 7 zgrada površine 9285 m2, ekonom, dvorište površine 8158 m2. kč.br. 1177/7, 
broj D.L. 28, u naravi Trg N.S. Zrinskog ukupne površine 3060 m2 od toga ekonom, dvorište 
površine 2934 m2, 2 zgrade površine 126 m2, ukupne površine 20503 m2;

■ u zk.ul. 2922, k.č.br. 1177/17, broj D.L. 28. u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 3861 
m2 od toga ekonom, dvorište površine 2198 m2, 3 zgrade površine 1663 m2;

• u zk.ul. 2950. k.č.br. 1175/1, broj D.L. 28. u naravi Trg bana Josipa Jelačića ukupne površine 
4000 m2 od toga dvorište površine 3560 m2, upravna zgrada, trg N.Š.Zrinskog površine 440

u trinaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC

- u zk.ul. 2282, k.č.br. 1177/26, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. pinskog ukupne površine 4550 
m2 od toga ekonom, dvorište površine 3100 m2, tvor.parketa i zgr. površine 1450 m2,

■ u zk.ul. 2877, k.č.br. 1177/2, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 5862 
m2 od toga skladište i zgrada površine 433 m2, ekonom, dvorište površine 5429, k.č.br. 
1177/27, broj D.L. 28, u naravi Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 2293 m2 od toga ekonom, 
dvorište 462 m2, sušara i nadstrešn. površine 1834 m2, k.č.br. 1177/297, broj D.L. 28, u naravi 
Trg N.Š. Zrinskog ukupne površine 6776 m2 od toga skladište i 6 zgrada površine 2157 m2, 
ekonom, dvorište površine 4619 m2, ukupne površine 14931 m2;

u petnaestom prvenstvenom redu na nekretninama upisanim kod Općinskog suda u Đakovu, Zemljišnoknjižni 
odjel Našice, k.o. 336572, ĐURĐENOVAC u zk.ul. 2901, k.č.br. 1177/3, broj D.L. 28, u naravi Trg dr. Franje 
Tuđmana ukupne površine 1786 m2 od toga zgrada površine 742 m2, ekonom, dvorište površine 1044 m2 

(dalje u tekstu: Nekretnina) radi osiguranja tražbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora Klijenta III. Potpisom ovog 
Ugovora Klijent I, Klijent III, Jamac platac I, Jamac platac II i Založni dužnik su suglasni te se obvezuje trpjeti odnosno 
dozvoliti da Banka podmiri sve obveze Klijenta III koje proizlaze ili će proizaći iz ovog Ugovora, odnosno svakog 
posebnog ugovora o Plasmanu, izdanoj Garanciji, prodajom založene Nekretnine.

2. OPĆE ODREDBE ....... ^
2.1. Za svako pojedinačno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postojećih uvjeta već izdanih 
Garancija, neće se sklapati posebni ugovori nego će se izdavanje Garancija provesti u skladu s odredbama ovog 
Ugovora, a najviše do iznosa Ukupne izloženosti.

2 2 Za iznos Garancija kojima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos Garancija izvornici kojih su vraćeni u Banku, 
a'Banka nije bila pozvana na plaćanje i koje je Banka zatvorila u svojoj evidenciji. Banka može tijekom razdoblja 
definiranog u članku 3.2. ovog Ugovora izdavati nove Garancije uvijek najviše do iznosa Ukupne izloženosti.

2.3. Ugovorne strane su suglasne da nalog za izdavanje Garancije, uz primjenu odredaba ovog Ugovora i nakon što 
budu odobreni od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora te će se isti prilagati ovoiri Ugovoru i predstavljah 
njegov sastavni dio. Ugovorne strane su suglasne da se takav poseban ugovor smatra sklopljenim danom izdavanja
garancije.

2.4. Posebne ugovore Banka će sklapati na temelju prethodnih Odluka donesenih sukladno uvjetima svoje poslovne 
politike te pridržava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog bilo kojeg Klijenta za sklapanjem bilo kojeg posebnog ugovora, a 
koji će svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.5. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi. Banka i Klijenti će za svako pojedinačno Pismo namjere sklopiti poseban 
ugovor kojim će regulirati pojedinosti istoga.

3 DOSPIJEĆE
3 1 Kod Garancija tražbina Banke dospijeva u roku utvrđenom u svakoj pojedinačnoj izdanoj Garanciji. U slučaju otkaza 
ili prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga, Banka ima pravo odmah proglasih dospijeće svih trazbina s 
ovog Ugovora i svih posebnih ugovora, neovisno o odredbama posebnih ugovora Tražbine Banke s osnove naknada 
za Garancije i Pisma namjere dospijevaju kako je ugovoreno ovim Ugovorom.
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3.2. Posebne ugovore, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka će sklapati najkasnije do 21.07.2026. godine s tim da 
rok dospijeća garancija za povrat avansa utvrđen u svakom posebnom ugovoru ne može biti dulji od 2 godine od datuma 
izdavanja dok ostale činidbene garancije mogu imati pojedinačni rok valjanosti najviše do 5 godina.

3.3. Klijenti i Jamci platcipotpisom na ovom Ugovoru izjavljuju da su suglasni da Banka može naknadno odrediti visinu 
tražbine nastale do iznosa Ukupne izloženosti, uvećano za eventualno odstupanje iz članka 5. ovog Ugovora, te 
pripadajuće ugovorne i eventualne zatezne kamate te naknade i ostale pripadajuće troškove, kao i vrijeme njihove 
dospjelosti te da neopozivo prihvaćaju iznos koji će sukladno tome biti naveden u eventualnom ovršnom prijedlogu.

4. IZDAVANJE GARANCIJE
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će se na Garancije koje će se odobravati unutar ovog Ugovora, primjenjivati 
odredbe iz ovog članka kako slijede:

4.2. Banka će izdati Garanciju po nalogu Klijenata pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru radi osiguranja izvršenja 
obveze Klijenata s osnove posla između korisnika garancije i Klijenata navedenog u tom nalogu koji predstavlja sastavni 
dio ovog Ugovora.

4.3. Banka će izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeći uvjeti:
(i) svi prethodni uvjeti navedeni u članku 8. ovog Ugovora;
(ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema piosudbi 
Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(iii) izjave i jamstva navedene u članku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne i potpune.

4.4. Svaka garancija za povrat avansa ne može imati rok dospijeća duži od 2 godine od datuma izdavanja dok ostale 
činidbene garancije mogu imati pojedinačni rok valjanosti najviše do 5 godina.

4.5. Za svako pojedinačno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postojećih uvjeta već izdanih 
Garancija Klijent će podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci (dalje u tekstu: 
Nalog za garancije), potpisan od strane ovlaštene osobe Klijenta, koji predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

4.6. Nalogom za izdavanje garancije naročito se utvrđuje:
(i) radi li se o domaćoj ili inozemnoj Garanciji;
(ii) radi ii se o garanciji ili kontragaranciji;
(iii) iznos i valuta Garancije;
(iv) vrsta Garancije;
(v) korisnik Garancije;
(vi) rok važenja Garancije;
te drugi podaci navedeni u Nalogu za izdavanje garancije, kao i pripadajuća dokumentacija.

4.7. Bez obzira na to vraća li se dokument Garancije Banci ili ne, Garancija prestaje:
(i) istekom roka važenja ili
(ii) isplatom Garancije u cijelosti ili
(iii) kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garanciji od strane korisnika garancije u formi i sa sadržajem 
prihvatljivim Banci.

4.8. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da će Banka izdavati Garancije u tekstu i obliku prihvatijivom za Banku.

4.9. Smatra se da su Klijenti prihvatili i potvrdili tekst Garancije u cijelosti, preuzimanjem Garancije od strane Klijenata 
ili osobe koju Klijenti upute da preuzmu, pri čemu Banka nije u obvezi tražiti posebnu punomoć ili ovlaštenja za 
preuzimanje istih, osim ako to Klijenti izrijekom pisano ne zatraže.

5. NAKNADE I TROŠKOVI
5.1. Za svaku izdanu Garanciju Klijenti se solidarno obvezuju platiti Banci naknade kako slijedi:
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(i) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinačne Garancije u visini od 0,15% od iznosa svake pojedinačne 
Garancije, odnosno minimalno 59,73 eura;
(ii) kvartalno unaprijed plaćati naknadu u visini od 0,25% od iznosa svake pojedinačne činidbene Garancije, odnosno 
minimaino 59,73 eura:
(iii) kvartalno unaprijed plaćati naknadu u visini od 0,15% od iznosa svake pojedinačne Garancije za ozbiljnost ponude, 
odnosno minimalno 59,73 eura.
5.2. Za slučaj primitka poziva Banci za plaćanje po Garanciji i/ili plaćanja Banke po Garanciji, kao i za slučaj izmjene 
uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu sukladno važećim Aktima Banke,

5.3. Klijenti se solidarno obvezuju osim naknade po Garanciji Banci podmiriti i sve nastale troškove u vezi izdavanja 
Garancije na temelju ovog Ugovora i/ili u slučaju da Banka primi poziv na plaćanje po Garanciji odnosno plati po pozivu.

5.4. Klijenti se solidano obvezuju platiti naknade i/ili troškove o dospijeću. Iznos naknada i/ili troškova utvrđen u 
obračunu Banke predstavlja mjerodavan izračun.

5.5. Klijenti se obvezuju snositi sve troškove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadležnosti suda izvan 
područja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rješavanju sporova koji nastanu u vezi izdane Garancije.

5.6. Osim ukoliko izrijekom nije drugačije dogovoreno u ovom Ugovoru, odnosno zasebnim sporazumom između Banke 
i Klijenata, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obračunati Klijentima na temelju ovog Ugovora, Banka će biti 
ovlaštena Klijentima izdati račun odmah po izdavanju pojedine Garancije, a Klijenti su dužni platiti sukladno obračunu 
Banke navedenom u tom računu.

6. NALOG ZA IZDAVANJE GARANCIJE/ ZAHTJEV ZA IZDAVANJE PISMA NAMJERE
6.1. Malog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od osobe ovlaštene za zastupanje 
Klijenta odnosno osobe koju je Klijent za to posebno ovlastio i o tome obavijestio Banku te čije je potpisne kartone 
predao Banci i sva potrebna popratna dokumentacija moraju u formi i sadržaju odgovarati zahtjevima Banke, mogu se 
poslati na e-mail: zaiednob3nkarimo@erstebank.hr.

Klijenti su suglasni i odriču se prigovora na izdavanje Garancije/ Pisma namjere po Nalogu bilo kojeg od Klijenata. 
Klijenti se odriču pobijanja ukupne izloženosti temeljem izdane Garancije/ Pisma namjere po Nalogu bilo kojeg od 
Klijenata.

6.2. Ukoliko se Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere i dokumentacija šalju e-mailom 
potrebno je izvornike dostaviti u Banku u roku od najduže 2 (dva) radna dana od dana slanja dokumentacije e-mailom. 
Banka će smatrati da je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere poslan i potpisan od 
ovlaštene osobe Klijenta ukoliko Banka utvrdi da potpis na Nalogu za izdavanje Garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma 
namjere odgovara potpisu na potpisnom kartonu koji je predan Banci od strane Klijenta bez obzira na e-mail adresu s 
koje je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere poslan. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, 
prilikom utvrđivanja da li je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere potpisan od strane 
ovlaštene osobe Klijenta Banka je dužna postupati s običnom pažnjom.

6.3. Nalog potpisuju osobe ovlaštene za zastupanje Klijenta, po čijem se nalogu izdaje Garancija odnosno osobe koju 
je Klijent po čijem se nalogu izdaje Garancija za to posebno ovlastio i o tome obavijestio Banku te čije je potpisne 
kartone predao Banci.

6.4. Ugovorne st.rane su suglasne da će Banka svaki pojedini Nalog za izdavanje Garancije/Zahtjev za izdavanje Pisma 
namjere ocijeniti posebno i utvrditi da li je u skladu s poslovnom politikom i mogućnostima Banke te će u skladu sa 
svojom ocjenom izdati Garanciju ili odbiti Nalog za izdavanje Garancije/Zahtjev za izdavanje Pisma namjere Klijenta.

6.5. U slučaju odbijanja Naloga za izdavanje Garancije/Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere. Banka se obvezuje o 
svojoj odluci, pisano (poštom ili e-mailom) izvijestiti Klijente u roku od dva radna dana od dana zaprimanja Naloga za 
izdavanje Garancije/Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere.
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6.6. Banka će izdati Garanciju/Pismo namjere, nakon pozitivne ocjene Naloga za izdavanje Garancije/Zahtjeva za 
izdavanje Pisma namjere te nakon plaćanja naknada navedenih u članku 5., a sve u skladu s uvjetima utvrđenim u 
Nalogu za izdavanje Garancije/Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere.

6.7. Iznos naveden u Nalogu za izdavanje garancije/Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere ne smije u zbroju s ostalim 
izdanim Garancijama i Pismima namjere prelaziti iznos Ukupne izloženosti.

6.8. Banka će izmjene po izdanoj Garanciji izvršiti ako nalog Klijenata za izmjenom Garancije ocijeni prihvatljivim. 
Ukoliko Banka izvrši izmjene po Garanciji sukladno nalogu Klijenata, izmjene obvezuju korisnika garancije od trenutka 
kada ih je pisano ili SWlFT-om prihvatio ili ako je poziv za plaćanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim 
uvjetima Garancije.

7. PLAĆANJE
7.1. Klijenti se obvezuju uredno i u roku. u skladu sa svakim pojedinim Nalogom, ispuniti obvezu iz tog Naloga.

7.2. Izdavanjem Garancije Banka se obvezuje da će na poziv korisnika garancije, pod uvjetima iz Garancije, izvršiti 
plaćanje korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najviše do iznosa navedenog u Garanciji. Banci nije potrebna prethodna 
suglasnost Klijenta da bi izvršila plaćanje po Garanciji.

7.3. Smatrat će se valjanim poziv na plaćanje koji sadrži pisanu izjavu korisnika garancije da Klijent po čijem je Nalogu 
izdana Garancije nije izvršio u cijelosti ili djelomično svoju obvezu prema korisniku garancije. Banka će u slučaju 
zaprimanja poziva na plaćanje postupiti isključivo sukladno tekstu izdane Garancije. U slučaju da Klijenti smatraju da 
zahtjev korisnika garancije nije osnovan ili valjan, dužni su bez odlaganja ishoditi privremenu mjeru od nadležnog suda 
ili drugog nadležnog tijela. Banka neće snositi nikakvu odgovornost u slučaju da Klijenti ne uspiju ishoditi takvu 
privremenu mjeru, ili ista ne bude donesena u sadržaju ili roku potrebnom da se spriječi plaćanje po Garanciji, niti je 
dužna davati savjete ili pomagati Klijentima u radnjama potrebnim za uspješno ishođenje takve mjere u roku.

7.4. U slučaju da Banka primi poziv na plaćanje po Garanciji, Banka će pozvati Klijente da odmah i bez odgode osiguraju 
pokriće za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slučaju Klijenti su dužni odmah i bez odgode uplatiti 
pokriće za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka će izvršiti plaćanje i učiniti dospjelim sve i bilo koje 
tražbine koje Banka ima prema Klijentima s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog 
između Klijenata i Banke i aktivirati sve Instrumente osiguranja.

7.5. Ukoliko Klijenti ne izvrše obvezu prema korisniku garancije ili ne osiguraju pokriće Garancije na način utvrđen u 
stavku 7.4 ovog članka te uzrokuju isplatu po Garanciji, Banka će se naplatiti od bilo kojeg od Klijenta za isplaćeni iznos 
uvećan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske, računajući od dana 
isplate po Garanciji do dana konačne naplate od Klijenta.

7.6. Banka će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, troškove i sve drugo, 
kako je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske.

7.7. Klijenti se solidarno obvezuju, na temelju dostavljenog obračuna Banke, odmah izvršiti uplatu zatezne kamate.

7.8. Banka može izvršiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga bilo kojeg od Klijenata po ovom Ugovoru ili kojem od 
Instrumenata osiguranja (kako su niže definirani) i tražbine bilo kojeg od Klijenata prema Banci bez obzira na mjesto 
plaćanja ili valutu međusobnih dugovanja Ako su obveze denominirane u različitim valutama, Banka može konvertirati 
bilo koju od njih po tečaju definiranom u Općim uvjetima vođenja transakcijskih računa i obavljanja usluga platnog 
prometa za Poslovne subjekte.

7.9. Klijenti neopozivo i bezuvjetno ovlašćuju i upućuju Banku da tereti sve njihove transakcijske račune koje vodi 
Banka, radi podmirenja svih novčanih obveza bilo kojeg od Klijenata po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeća, 
neovisno je li radni ili neradni dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijenti će osigurati da na tim računima budu 
dostatna sredstva kako bi omogućili pravovremeno nemirenje obveza na takav način. Za namirenje deviznih obveza 
Banka će izvršiti konverziju sredstava na računima prema prodajnom tečaju Banke koji se primjenjuje na dan izvršenja



ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko bilo koji od Klijenata na dan dospijeća nema pokrića na istim računima, 
niti jedan od Klijenata se ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
8.1. Klijenti će dostaviti Banci sljedeće isprave:
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta I s jamstvom Klijenta II, 
Klijenta III i Jamaca plataca te potvrđenu kod javnog bilježnika:
(ii) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta II s jamstvom Klijenta I, 
Klijenta III i Jamaca plataca te potvrđenu kod javnog bilježnika;
(iii) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta III s jamstvom Klijenta I, 
Klijenta II i Jamaca plataca te potvrđenu kod javnog bilježnika;
(iv) dokaz 0 zasnivanju i upisu založnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu 
zaduženja i osiguranju br. OU1936957 ("Okvirni ugovor"), od dana 03.07.2023. (dalje u tekstu: Nekretnina) u 
prvenstvenom redu kako je navedeno u čl. 1. st. 13. ovog Ugovora, radi osiguranja tražbina Banke Klijenta I na temelju 
tog Okvirnog ugovora;
(v) dokaz 0 zasnivanju i upisu založnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu zaduženja 
i osiguranju br. OU1938352 ("Okvirni ugovor”), od dana 03.07.2023. (dalje u tekstu: Nekretnina) u pn/enstvenom redu 
kako je navedeno u čl. 1. st. 14. ovog Ugovora, radi osiguranja tražbina Banke Klijenta II na temelju tog Okvirnog 
ugovora;
(vi) dokaz o zasnivanju i upisu založnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu 
zaduženja i osiguranju br. OU193B353 ("Okvirni ugovor”), od dana 03.07.2023. (dalje u tekstu: Nekretnina) u 
prvenstvenom redu kako je navedeno u čl. 1. st. 15. ovog Ugovora radi osiguranja tražbina Banke Klijenta III na temelju 
tog Okvirnog ugovora;
(vii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaćenoj premiji koje 
osiguranje će biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu tražbina s osnove ugovora o osiguranju, ukoliko 
Banka to zatraži;
sve isprave navedene gore od (i)-(vii) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku važećeg izvatka iz nadležnog registra za svakog od Klijenata, potvrđenu kao istinitu od strane 
ovlaštene osobe Klijenta;

ostale isprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;

8.2. Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema njezinoj 
diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/iii sadržaja kojeg od navedenih dokumenata. Banka će pisano o 
tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Klijenti ovlašćuju i upućuju Banku te joj neopozivo dozvoljavaju:
(i) da sva njihova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit kod Banke 
ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutačno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, bez prethodne 
obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih tražbina Banke 
zajedno s nastalim troškovima.

8.4. Potpisom ovog Ugovora Jamci platoi ovlašćuju i upućuju Banku te joj neopozivo dozvoljavaju:
(i) da sva njihova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit kod Banke 

ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno imaju ili će u buduće otvoriti kod Banke, bez prethodne 
obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda. koristi za naplatu svih dospjelih tražbina Banke 
zajedno s nastalim troškovima.

8.5. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po mišljenju Banke 
postane nedostatno sredstvo osiguranja, ili bude realiziran ili se pojave novi, po mišljenju Banke, primjereniji instrumenti 
osiguranja, ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost bilo kojeg od Klijenata pogorša. Klijenti i/ili Jamci platci se 
obvezuju na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraži Banka. Osim toga, ako 
bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti, ovršnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta
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osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu i/ili Okvirnom ugovoru, Klijenti i/ili Jamci platci će o svom 
trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

8.6. Potpisom na ovom Ugovoru svaki od Klijenata daje neopoziv nalog Banci da. ukoliko bilo koji od Klijenata dođe u 
zakašnjenje s ispunjenjem, odnosno ne ispuni bilo koje od obveza preuzetih ovim Ugovorom, odnosno svakim 
posebnim ugovorom o Plasmanu upotrijebi sva jamstva i instrumente osiguranja naplate kojima raspolaže,

8.7. Potpisom ovog Ugovora svaki od Klijenata se solidarno obvezuje u svojstvu jamca platca podmiriti sve obveze svih 
ostalih Klijenata koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno izdanih Garancija .

9. OSTALI UVJETI
9.1. Svaki od Klijenata izjavljuje i jamči:
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje Instrumenata 
osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja te 
za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju 
i/ili njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana i/ili odlukama 
suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose:
(ii*) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti 
u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave ili nadzornog 
odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da uredno izvršava obveze iz 
ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo pokretanje;
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu sposobnost 
da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da postoji valjani pravni interes svakog od Klijenta solidarno jamčiti za obveze drugih Klijenata iz ovog Ugovora, te 
da ne postoje osnove zbog kojih bi se moglo pretpostaviti da postoje bilo kakvi razlozi za osporavanje i/ili pobijanje tako 
preuzetih obveza;
(vii) da Klijenti i njihova povezana društva, te prema njihovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njihovi direktori, 
rukovodeći službenici, zastupnici ili zaposlenici, nisu Sankcionirane osobe, da navedene osobe nisu sudjelovale u bilo 
kakvoj aktivnosti za koju se može razumno očekivati da će rezultirati određivanjem nekoga od njih kao Sankcionirane 
osobe, te da ne posluju sa Sankcioniranom osobom. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana osoba, Sankcionirana država i 
Tijelo nadležno za sankcije definirani su i imaju isto značenje kao što je navedeno u Općim uvjetima poslovanja 
Erste&SteiermSrkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijenti prihvaćaju potpisom ovog Ugovora;
(viii) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile valjane i u cijelosti na 
snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u svezi s Ugovorom.

9.2. Jamci platci izjavljuju i jamče:
(i) da imaju sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje Instrumenata 
osiguranja, te da su poduzeli sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja te 
za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njih primjenjuju i/ili 
njihovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana i/ili ■ odlukama 
suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njih odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osigura,nja pravovremeno ishođe.ne ; pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji b: mogli dovesti 
u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Jamaca plataca ili članova njihove uprave ili 
nadzornog odbora ili njihovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamaca plataca da uredno 
izvršavaju obveze iz ovog Ugovora, niti su im poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo pokretanje;
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njihovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njihovu sposobnost da 
pravovremeno i u cijelosti izvršavaju sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

11
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(Vi) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njihove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile valjane i u cijelosti na 
snazi sve do potpunog podmirenja njihovih obveza u svezi s Ugovorom

9 3 Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i točne u času potpisa ovog Ugovora, te se svaki od Klijenata i 
Jamaca plataca obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijenti i/ili Jamci 
platci imaju prema ovom Ugovoru.

9 4 U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od stranebilo 
kojeg od Klijenata i/ili Jamaca plataca. svaki od Klijenata i/ili Jamaca plataca seobvezuieodmahberođlaganja 
oba^jestiti Banku s prijedlogom rješenja takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na
prava Banke iz ovog Ugovora.

9 5 Klijenti I i Klijent III se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
m p-oTne S"* spal^nja i« podjela) ni podozimati bUo koju dru9U ,adnjU kola moZa ,ozu«lra«
SSSrSoJa pSS kao'samielalno pravne osobe, njegova pstrojstvena obuka ,1, p,om|enom predmeta

pr-ale ili

rSuSS iVnfeTo5fmb4”eS“^^^^^ ' -»“»-i- u
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

9 6 Klijent 11 se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da neće

“p,,anie nie90ve
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

9.7. Jamac platac I i Jamac platac II se obvezuju od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po 
ovom Ugovoru da neće bez prethodne pisane su9laf,n°s''_ti bi. k ju druau radniU k0ja može rezultirati 
pr^stankomSn^eg^abpo^^anjabkao*samost'^*ne*pravne osoW.Pnjegova dstrojstvana oblik, ili promjenom predmet.

ŽTprS ilfxrn~ Banke; u Sluea)u navedene pr0daie
otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugo o .
9 3 jamao pi.tao liti Jamac platac tv se obvezojo od dan. sklapanja o.og Ugovora pa do podmirenja svib obveza po 
ovom Ugovoru da neće bez prethodne pisane .su?,a.snos‘l . bj| koju dmgu radnju koja može rezultirati

SSnklmSSa “S,,0|S,''e"a °“ika P,0mie"°m PređmS'a
“ pi,a"e ^

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršavaju sve svoje obveze iz ovog Ugovora.

9.9. založni dužnik se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da 
neće bez prethodne pisane suglasnosti Banke;

12
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(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja može rezultirati 
prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova uslrojstvena oblika ili promjenom predmeta 
njegova poslovanja;
(ii) garantirati i/ili jamčiti za obveze trećih osoba koje nemaju status njegovih povezanih društava;
(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovođenjem u pitanje njegove 
sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iv) prodati ili otuđiti nekretninu na kojoj Je zasnovano založno pravo u korist Banke; u slučaju navedene prodaje ili 
otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

9.10. Svaki od Klijenata se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru:
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih:
(ii) da će svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poželjna u redovnom poslovanju održavati u potpuno ispravnom stanju, 
pridržavajući se dobre prakse u industriji;
(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadašnje i buduće 
nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo namirenja;
(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne troškove i troškove 
prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući 
Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih 
ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom, odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od 
strane ili za račun Klijenta;
(v) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti i održavati 
usklađenima s propisima koji uređuju zaštitu okoliša i sigurnost rada zaposlenika;
(vi) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim p'opisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola relevantnih za 
transakciju predviđenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da će odmah pribaviti i održavati na snazi sve 
daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvršavanja obveza Klijenta iz ovog Ugovora i Instrumenata 
osiguranja;
(vii) osigurati vođenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavljanje financijskih izvještaja na način da prikazuju 
istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta i njegovih ovisnih društava sukladno važećim zakonima 
i propisima;
(viii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o novčanom tijeku, 
statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno posebnom propisu) čim postanu 
dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim 
vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog 
ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(ix) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke ili adrese;
(x) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige te ostalu dokumentaciju za koju Banka 
smatra da je u vezi s Ugovorom;
(xi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i poslovanjem Klijenta, 
koje Banka zatraži, te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore
(xii) uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje i postizanje kontinuiranog usklađivanja sa 
Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva;
(xiii) u mjeri u kojoj je to dopušteno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem 
zahtjevu, radnji, tužbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo kojeg povezanog društva ili bilo kojeg od njegovih direktora, 
rukovodećih službenika zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

9.11. Svaki od Klijenata se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru neće:
(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati 
bilo koju drugu radnju koja može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova 
ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
(ii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne 
sposobnosti i dovođenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz 
ovog Ugovora;
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(lij) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuđiti imovinu na kojoj je zasnovano založno pravo u korist 
Banke; u slučaju navedene prodaje Ili otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predrnetni ugovor,
(iv) doći do promjene u kontroli pri čemu promjena kontrole znači da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju zajedno
dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znači ovlast za usnnjeravanje upravljačkih 
politika ili poslova upravljanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog 
ili neizravnog vlasništva, na temelju ugovora ili na drugi način; ......................... , • ., A
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterećivati svoju imovinu u korist trećih,
(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi način opteretiti bilo koje svoje pravo 
iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora;
(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvacerie predmetom Poslovanja ni^ 
promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog Ugovora, što ne podrazum j
(vTif korristi°iPsred^Wal^tno°vog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u cijelosti ili 
djelomično, izravno ili neizravno u vezi s aktivnostima, poslovanjem ili drugim poslovima Sankcionirane osobe ili koriste
na bilo koji drugi način koji bi doveo do kršenja Sankcija; . . , »lankrinnirana
(ix) sudjelovati u bilo kakvoj transakciji, aktivnosti ili postupanju koje bi moglo prouzročiti da postane Sankcionirana
osoba te ie isto obvezan osigurati i za povezana društva; _
(X) izravno ili neizravno financirati, cijeli ili bilo koji dio plaćanja Banci, iz sredstava koja proizlaze vnostl'
poslova ili drugih postupanja povezanih sa Sankcioniranom osobom ili koja su mače zabranjena Sankcijama.

S.09 ukupnog domodeg i de,,2nog platnog P'o^eko 
raiuna auSh k ^Banko; U suprotnom Banka može obraiunati I naplatiti naknado Klijentu u visin, od 0.2000% od

Ukupne izloženosti; a. . ^ • . k
(dalje u tekstu uvjeti navedeni gore od (i do i) skupno: Naknadni uvjeti).

9.13. Pravo Banke da naplati tražbinu iz prethodnog stavka ne sprječava Banku da iskoristi svoje pravo na otkaz ovog 
Ugovora.

Banka će pisano o tome obavijestiti Klijenta.

Banke.

troškova, koju Banka podnese Klijentima, predstavljat će nepobitan dokaz o tome.

9.17. Klijenti i Jamci platci prihvaćaju da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.14 Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom 1 sastavnim dijelom

?'rSg?v»a o oSm iznosu zadutenja i osiguranju br. OU1936957 od 03.07,2023. Klijenta I (dalje u tekstu; Okvirni
?rSor-oSoS rsrz“uztPSrl“u1^U1038352 od 03.07,2023. Klijenta ii (dalje u tekstu: Ok.rni

Sru j»orl*o;^m^zSzal^^^^^^ od 03.07.2023 Klijenta 11, (da,je u tekstu; Okvirni
ugovor III) i svih njegovih eventualnih pripadajućih aneksa.
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9.15. Banka je ovlaštena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi članka 10. ovog Ugovora, ukoliko nastupi ili 
zaprijeti nastup bilo koje povrede ili događaja koji se smatra povredom bilo kojeg posebnog ugovora koji čini sastavni 
dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, služe kao 
osiguranje naplate tražbine Banke po ovom Ugovoru.

9.16. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog Ugovora, 
Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

10. POVREDA
10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva:
(i) ako bilo koji od Klijenata prestane obavljati platni promet putem Banke na ugovore
(ii) ako bilo koji od Klijenata na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(iii) ako bilo koji od Klijenata zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest) 
dana;
(iv) u slučaju da se bilo koji od Klijenata ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(v) ako bilo koji od Klijenata postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili njegov račun bude blokiran;
(vi) u slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost bilo kojeg od Klijenata da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vii) ako se pokaže da bilo koja izjava bilo kojeg od Klijenata sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili istinita, 
ili nije ažurirana;
(viii) ako protiv ili u svezi s bilo kojim od Klijenata bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog postupka;
(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka nad bilo kojim od Klijenata;
(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili kreditnoj 
sposobnosti bilo kojeg od Klijenata, ili je sposobnost bilo kojeg od Klijenata da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru 
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost bilo kojeg od Klijenata da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane pružati 
dovoljno osiguranje za obveze bilo kojeg od Klijenata iz ovog Ugovora ili bude se pojavi primjerenije sredstvo osiguranja, 
a bilo koji od Klijenata na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo sredstvo osiguranja koje je ona 
zatražila;
(xii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva bilo kojeg od Klijenata koja nije prihvatljiva Banci;
(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(xiv) ako bilo koji od Klijenata propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, dospijeću 
na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda obveze preuzete kojim 
drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka 
(ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; 
ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(XV) ako bilo koji od Klijenata u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;
(xvi) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za bilo kojeg od Klijenata da izvršava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja; ............
(xvii) ako bilo koja obveza bilo kojeg od Klijenata temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili 
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuća i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadržajem;
(xviii) ako bilo koji od Klijenata pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoćnom sudskom odlukom ili konačnim 
upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;
(xix) ako je bilo koji od Klijenata ili bilo koje od njihovog povezanog društva Sankcionirana osoba III krši Sankcije:
(XX) ako bilo koji od Klijenata krši obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
točne, potpune i istinite; ■ ,. / i
(xxi) ako su protiv bilo kojeg od Klijenata ili bilo kojeg od njihovog povezanog društva podneseni zahtjev/i / tužba/e ili 
poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za 
sankcije;

15



99&9-C003'i452'i

Banka može učiniti dospjelom ukupnu tražbinu s osnova svih posebnih ugovora o Plasmanima te izdanih Garancija i 
otkazati ovaj Ugovor te se Klijenti u tom slučaju solidarno obvezuju na prvi poziv Banke bez odgađanja uplatiti iznos 
naveden u pozivu Banke za plaćanje. Iznos naveden u pozivu Banke utvrđuje se prema izvodu iz poslovnih knjiga.

10.2. Svaki od Klijenata se obvezuje da će bez odgađanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokriće 
eventualnog plaćanja Banke prema korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, troškova i zateznih kamata. 
U suprotnom Banka je ovlaštena iznos dostatan za pokriće eventualnog plaćanja Banke prema korisniku garancije kao 
i za podmirenje svih naknada, troškova i zateznih kamata naplatiti Instrumentima osiguranja.

10.3. Naplaćeni iznos iz prethodnog stavka ovog članka. Banka će tretirati kao založeni, namjenski oročeni depozit na 
koji se obračunava kamata u visini minimalne kamatne stope koja se, sukladno tarifama u poslovanju s poslovnim 
subjektima odobrava na sredstva položena na depozite. Potpisom ovog Ugovora Klijenti ovlašćuju i opuriomoćuju 
Banku da otvori namjenski oročeni depozit na ime Klijenta koji izvrši uplatu i založi ga u korist Banke, koji će Banka 
koristiti za pokriće Garancija, naknada, troškova i zateznih kamata iz ovog Ugovora i to izvansudskiu smislu odredbe 
članka 337. stavak 1. i 5. Zakona o vlasništvu i drugim stvarnim pravima, zadržavajući za sebe sredstva iz depozita.

10.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili javnog 
bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije prethodno u pisanom obliku 
na ugovoreni način obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na 
poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

10.5. Klijenti potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaju da su izvatci iz poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o 
postojanju i visini tražbina Banke prema Klijentima iz ovog Ugovora.

10.6. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje Klijenti preuzmu na temelju 
ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

10.7. U izvršavanja svojih prava i ovlasti iz ovog Ugovora pri namirenju svojih tražbina, kao i uračunavanja ispunjenja 
obveza Klijenata iz ovog Ugovora, Banka je ovlaštena zatvarati bilo koju obvezu od bilo kojeg Klijenta u vezi s ovim 
Ugovorom ispunjenjem i/ili uplatom učinjenom od strane bilo kojeg drugog Klijenta u vezi s ovim Ugovorom, prema 
svojoj slobodnoj procjeni i odluci te se Klijenti odriču bilo kakvog prigovora za takvo zatvaranje obveze jednog Klijenta 
uplatom i/ili ispunjenjem drugog Klijenta. Banka je dužna, na zahtjev bilo kojeg Klijenta u razumriorn roku dati obavijest 
i pregled stanja duga temeljem ovog Ugovora prema svim Klijentima, kao i način uračunavanja ispunjenja u mjeri u 
kojoj je to potrebno radi utvrđivanja međusobnih dužničko-vjerovničkih odnosa između Klijenata zbog takvog 
uračunavanja ispunjenja od strane Banke.

11. ZAVRŠNE ODREDBE
11.1. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom Opci uvjeti 
poslovanja Erste&SteiermSrkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se 
primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba između odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih 
uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći 
uvjeti.

11.2. Potpisom ovog Ugovora Klijenti izrijekom izjavljuju da si upoznati s odredbama Općih uvjeta i drugih Akata Banke 
koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da su suglasni s njihovom primjenom.

11 ,3. Opći uvjeti i drugi Akti banke dostupni su na internetskoj stranici Banke i u bilo kojoj poslovnici Banke.

11.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je sud u mjestu 
sjedišta Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on predstavlja 
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.
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11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati učinka na ostale 
odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti 
valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da 
je ništetna.

11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i po 1 (jedan) za 
svakog Klijenta.

BankaKlijent I

Viiikovtička ce-o‘a?^-Vy8vilica cui
CONTORTE d.o.o.

Klijent II:
GRUPA d.o.of

Contorte GRUpI d'^o. 25 1 uslU9'!

Vukovarska cesta 13, Virovitica
Klijent III:,

SELECT d.o.o 

Jamac platac I:

PRO WOOD d.o.o 

Jamac platac II:

d.o.o.
) 1 Vi;uVi\i33

______ B
[o.o. la pro!nodn]u, trgovinu 1 uslugri 

untenovae. Trg dr. Franje Tuđmans 1

0)

SECTOR d.o.B:

iECTORd.c.o4
C( /l\ |i'iji,’v(:(lii.,ii. iii'iivimi I z.istiipstvo 

^Vinkcva&i»a cbi.i.,i 21. Virovitica

Jamac platac III:

TVIN d.o.o. A 1 IP^II

60

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

CRSTE & STEifK/'.ukKlSCHi 
B-A.'JK D.D.

031 RIJEI-CA 251

Založni dužnik

Junsice va/Cl vilicaProteci d. o. o.
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Nalog za izdavanje inozemne bankarske garancije

Nalogodavatelj*

; Puni naziv

Selectd.0.0.
i Adresa sleđišta

Ulica Vinkovačka cesta 21

Kontakt podaci**
: Kontakt osoba

Hrvoje Vampovac
Kontakt osoba

Telefon

Telefon

Mjesto

Virovitica

Mobitel

098521492
Mobitel

; 016

12739779473

Poštanski broj

33000

: E-mall adresa
direktor@contorte.hr

E-mail adresa

Ovim naiogom tražimo od Vas izdavanje bankarske garancije/kontragarancije prema Vašim uvjetima koji su nam p«nati i prema sijededm podacima

iznos u vaiuti 51.586,74 EUR • Garancija KontragarancIJa

Rok važenja garancije prema korisniku:
(za platežne garancije 15 dana duže od ; Q1.06.2030. 
predviđene obveze plaćanja) ....................... . ..

Platežna garancija - okvirna 
Piatežna garancija 
Činidbena garancija 
Standbg akreditiv 
Ostalo

za ozbiljnost ponude

Podaci o korisniku garancije i njegovoj poslovnoj banci*'

Puni naziv korisnika

Gonzaga-pro d.o.o.
i Država

Slovenija

: Puni naziv poslovne banke korisnika

NOVA UUBUANSKA BANKA D.D.

Rok važenja kontragarandje prema 
Ino-banci:

za povrat avansa : 5 za dobro Izvršenje posla : • za Jamstveni period

Adresa i sjedište

Sedejeva ulica 2a, 5000 Nova Gorica
IBAN III broj računa korisnika

SI56022410089464939

Grad

■ Ljubljana
i i S.W,I.F.T. poslovne banke korisnika

M UBASI2X

Ostali podaci
Kratki opis robe (usluge) iz ugovora (na stranom Jeziku):

Manufacture, delivery, and instaliation of built-in furniture in the DARS admlnistrative building.

Broj i datum Natječaja/Ugovora/Proforma fakture (ili drugog dokumenta)

Podizvajaiska pogodba od 10.11.2023.
Ukupna vrijednost Ugovora III Broj, datum I vrijednost Ponude

1.031.734,71 sDDV '

Predviđeni datum isporuke 
(za platežne garancije)

Odgoda plaćanja ' dana od (vrsta dokumenta)

Roba se otprema

. Privitak V fotokopija Ugovora ; ' fotokopija proforma fakture

Tekst garancije * standardni tekst Banke > prema predlošku korisnika

(kamionom, željeznicom...), uz poziv za plaćanje treba biti priložen (CMR.CIM.AVVB...)

; ■; ostalo \

[ ■; prema predlošku korisnika, uz dodatak standardnih klauzula Banke

Bank
EfSte&Stelermcirkiscbe Bank đ.d.. OIB: HRZ3057039320 Stranica 1/2

mailto:direktor@contorte.hr


Posebne napomene

^ garancija se treba izdati na memorandumu Banke na engleskom jeziku j na hrvatskom Jeziku

i Bankarski troškovi I provizije izvan Hrvatske.- i na teret korisnika 1« na teret nalogodavatelja

: Ovaj Nalog, kao I garancija koja će se Izdati temeljem ovog Naloga smatra se sastavnim dijelom Ugovora o kratkoročnom limitu broj KL ; 3045394 
od dana 04.07.2024. 1 Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju broj OU1938353 ! od clana' 03.07.2023.

Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju broj 
Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja I osiguranju broj j 
Ugovora 0 okvirnom Iznosu zaduženja i osiguranju broj

; od dana ; 
i od dana : 
i od dana I

■ da
'• da

•; ne 
•i' ne 

ne

Da li je došlo do promjene statusne dokumentacije?

Da li je došlo do promjene vlasničke strukture i/lli strukture vlasništva?

Da li je Nalogodavatelj valutno usklađen?

Pojašnjenje pojma valutne usklađenosti:

Nalogodavatelj se smatra valutno usklađenim ukoliko priljev u stranoj valuti iznosi više od BO% odljeva u stranoj valuti. Odnosno, valutna usklađenost Nalogodavatelja postoji u 
slučaju kada se obaveze koje Nalogodavatelj ima u deviznim i u ugovorenoj valutnoj klauzuli u Istim valutama [uključivo obaveze prema banci I prema drugim vjerovnicima), ; 
pokrivene više od BOrf' očekivanim deviznim priijevima po svakoj pojedinačnoj valuti. Podatak je potrebno popuniti za sve zahtjeve za dugoročnim garancijama.

Podaci o jamcima*

Ime i prezime/Naziv Poslovnog subjekta 

Osobni Identifikacijski broj (OIB)

Matični broj (MB)*'**

Mjesto i datum

Jamac Jamac

Potpis Jamca/Ovlaštene osobe Jamca

Broj bankarske garancije (popunjava Banka): 

Mjesto i datum

Virovitica, 15.5.2025.

: Potpis osobe ovlaštene za zastupanje*

cesta 2],

Na garanciju se primjenjuju Ujednačena pravila MTKza garancije na poziv br. 758 (MTK UP0P758), Izdanje2010, [ICC URDG 758. Revision 2010).

Napomena: Niže navedena pojašnjenja odnose se isključivo na osobne podatke fizičkih osoba koje obavljaju registriranu poslovnu djelatnost (npr. obrtnici, slobodna 
zanimanja, OPG I si.).

*Obveznl podaci određeni su propisima bez kojih ErsteSSteiermđrkische Bank d.d. (dalje u tekstu: Banka) nije u mogućnosti uspostaviti l/rli održavati poslovni odnos, 
što je detaljnije pojašnjeno u dokumentu Informacije o obradi podataka.
••Kontakt podaci dobrovoljno su dani podaci kako bi Banka mogla izvršiti obveze obavještavanja na najbrži I najjednostavniji način, kao i pružiti bilo kakve druge 
obavijesti I Informacije o pravima i obvezama, osim ako Izrijekom na temelju prisilnih propisa nije propisano 111 ugovoreno drugačije, te dostaviti informacije/isprave čiju 
dostavu traži klijent.
•••Poslovno uvjetovani podaci potrebni su za sklapanje l/ill Izvršavanje poslovnog odnosa s Bankom, npr. određeni kontakt-pođaci mogu biti poslovno uvjetovani 
podaci, što je detaljnije pojašnjeno u dokumentu Informacije o rjbradi podataka,
••••Popunjavaju fizičke osobe koje obavljaju registriranu poslovnu djelatnost (obrtnici, slobodna zanimanja, OPO)

Informacije o obradi podataka sadrže Informacije o postupcima i svrhama obrade osobnih podataka u Banci i nalaze se u poslovnicama te na internetskim stranicama 
Banke. Potpisom ovog dokumenta potvrđujem da sam prije davanja podataka pročitao 1 razumio Informacije o obradi podataka.

Erste&SteiermarkIsche Bank d.d., OIB: HR23057039320 Stranica Z/2

Bank



Nalog za izdavanje domaće bankarske garancije

Nalotjođavatelf
Putii naziv OIB
CONTORTE gruba (1.0.0. ži91'ir)48B970

Aorc'sa sjeaišia Mjesto Požtanski broj
Ulica Vultovarska cesta 13 Virovitica 33000

Kontakt podaci*"
Koma«, osob.'i Teiefpn :,£-rnaii adresa
Hrvoje Varnpovac 098521492 direktor(®contorte.iir

Komokt '.vjobA Mobitel E-mail adreso

Ouftn nalogom tražimo btl vas Izdavanje bankarske garandjo/kontragarancije prema vašim uvjetima koji su nam poznati i prema sljedećim podacima

izno-iovaiuti 200,000,00 Cafancija

Rok važenja garancije prema korisniku ( bez resplro peripOo):
-Cza platežne garancije 15 d,3ii3 rjuže ba preovicierie onveze oiafanja)
J0.().2027.

KoiuragoMnciJa

Trsjanjo respirp periocia: Rijk^važenja garancije s rcspiro periodom:

Platežno garancija ■ okvirna 
Platežna garancija
Cmidoena garancija za ozbiijnost-pdnudv
Sundbg akreilitiv
Ostak)

za pijviijuitfanvt za dobf'o Izvršenje posla •■za jamšiveni 'p-tI-jO

Podoci o korisniku garancije i njegovoj poslovnoj banci'
Pt.'ii rtazivkrdrsnacp

Vilia Dubrovnik dal.

žkimsa i sjedište
Vlaha Bukovca 6. 20000 Dubrovnik

Puni ivi/iVpostovne tanke- korisnika 
&sloS;Sld(innaikische Bank d.d.

Ostali podaci
r.TaiKi opis.iirisla

Dobava i isporuka komadnog namjc.šlaja

Država
Hrvatska

ta'Oi t '.JdUvii r;ar(i.,Cai'j/ugi>/onz/pi-utorrna iakturc (ifi tirugog dokriincnta)
UGOVOR d IZVOĐENJU RADOVA - Nabava, prijenos 1 ugradnja pomične robe

Prvaak ■/ tfiiakopija'iigpvSra 
ostalo

fouikopii.r piViliVi-ni.i laKnuo WlQkopija.naiie<žajri?'dokurtunaciie

Tcint garancije • • standardni tekst banke' ,prem-3 prediosku korisnika prema predlošku korisnika, uz dodatak.startdardnih Klauzula banke-



Posebne napomene

garancija se trbpa 'ftilafi na meniocafiđumu EjafiVe na englcsKw1i Jeiifen /la tirvatskarii Jeilku

avaj nalooi kaol garančlia teja tt s'e'teoati IOrrieijerrii>v6g:italDy.a.sftiavra so sastoVnim Mijolorn ugoebfa &kratko'rciCnoni iiitiiiu lirOi KL 3045394

ođgaria 4.7.2024. l CfgavctaO okvjfnorr! Snosu »rluit'riia rosiguraiiju broj OU1938352 on dana 3.7.2023.

Ugovora o okvirnom izjiosu zaUužcnja i osiguranju broj od dana

ligo'vora o ekvunom tziiosu zaduženja i osiguranju broj od dana

Ugovora o okvirnom iznosu zaduženja i osiguranju broj od daria

Da li je dbitb do piomjetic.statOsne dokumentacijo? da ne
Da li je došlo da prom|cne vlasničke strukturo i.'iii: strukturo Vlasništva? da ne

Dj li )C‘ nalogodaVatelj valutno usklailen? 'da' tie

!''uia5iijonje pojma liolutne usklaijenoiti:
fJalogoclavatelj se srnama valutno uškla.tfenirii ukoliko pnljev U stranoj valuti Iznosi višvodd0?. odiiev3ii '5iranolvalutij0dnosnp,vaiutn3,uskfađenosi:riafogod3vafelja,pdstoiiij 
slučaju kada se obaveze koje nalogodavatelj ima u deviznim'.1 u ugOvorpnoj vatutnOj klauzuli u istim valutama (uključivo Obaveze'prema banci i prei'oa drugim vjerOVritcima),: 
pcivHveiie više <>u 60'>f. ('.tekivai',in i deviznim .priljevima uu svukO] poJ'.'di.n.liriOj valuti Podatak ic poitpbnri pobuniti 70 sve zahtjeve Za dugoročnim garancijam.'i.

Podaci o jamcima*

Ime i pmame/n,5?iv riosiovni}g subjekta

om

r-1,iiičfli broj (MŠ)"*1 

Mjestcp I datum

Potpis jamca ''ovlaštene osobe jamca

l.j/n.4c Jamac

Mjesto i tlaujm 

Virovilica. 10.6.21)23.

.Po,pisosobeo,na5.onc.zažžejSW^^e( GKUPA.ci,0:d7

2a(j1t^Vi‘flu.i4ls(ug£

VukoVarska testa 13. Virovitica
informacije aotiradl podataka sadi?ei'nfprttw'die't>i&o#iklnififVrh3nn3 ootade ospbnHi podataka u t^caandiMia2ie80M'(»s^ra.TiE8.5e na iniemetskimstranicama 
prste n.Snke, Potpisom ovog dokiimenia potvrđujem'da sam .nrljn oa-zOnja pođ.'jtoko pročiUOt't čazurnto infofm.ocne o obradi podataka.;

NapomenauNiže navedćna poiai^njenia odnose so iskiiui'Jvo na osobne podatke liziikin. osoba koje ■gbavliaiu .regismranu poslovnu oieiatnost (npr. dbrtntcLSiobCdha 
žanUn,pnja. QP0t sU.
‘Obvezni podaci od.mdsni Su propisima l)cž koftll EtSteS.Stefentiarkišcne (oaije u IckShJuErsto banka) nijfl U rndgUčnoSrt Uspostaviti i/lli održavati posiovdi odnos; to: je
r'Komakt'M^aćfdobravol^'o's™ mpgia'i.;vf5iti obveze obavjO'Stavanjana najbrži ijnaiicdnostavniji'naCin, kao* pružiti,biioka'sve druge
rjbavijesti i mformacije p pravibia 1 povezaroa, osim ako lžr!jek,om na.totncfiu prisilnih propisa nije pr‘?Picanp !li ugovoreno, drugačije, te dostavo intoimaciicr isprave

••♦to^Vnal^«S.po«acl potrebni su.2a SKaPanje l/iitizvKavanis pcsioVnOg »anosa-s Er5tc b.inkom.:npr. oarCđenf kontakt 'PotJaci mOguibiti poslovno uvjetovani 
podaci, Žio i<? detaljnije’ pojašnjeno u dokumentu Informacijo o obradi podataka.

ETOCTr



Nalog za Izdavanje domaće bankarske garancije

Nalogođavatelj’
rupi najiv
CONTORTE grupa tl.o.o.

Mi.'cKta

UlicaVukovarska cesta 13

Kontakt podaci,’!
•Kontakt Dspoa 
Hrvoje Vanipovac

t;onpkt tisobfl

:oiB
8914648G970

Mjesto Poštanski broj
Virovitica 33000

Teleforr Mocitel E-maii,ađrosa
098521492 dircktor@contorle.jir

Telefon Mobitel E«mail adreS.T,

Ovim nalogom tražimo od vas izdavanje bankarske garancije/kontragarancije prema vašim uvjetima koji su nam poznati I prema sljedećim podacima

brios u valuti 250.000.00 • Carancja

Rok važenja garancije prema koristilku [bežfesjSiro perioda);;
■Ga OtaieJrie pataridje js Uaiia ciuže od predviđene pbvere jrfa^aOfa)

:1C.6.2027.

Platežna garimcija »okvirpi 
Ptatežna tjjrandla 
bnkioeita patandla 
StandUg dkr’etlitf/

Ostaio

za orbiljnost ponude

Podaci o korisniku gatancije i njegovoj poslovnoj banci*

•Puni riaživ RbnaTik;}
Villa Dubrovnik ti.d.

Adiitsa i Sji’Oiito

Vlalia Bukovca 6.20000 Dubrovnik
Poni naziv poslovne bai'ilte koosplita
ErsleikSteierinarkjschd Bank đ.ci.

Ostali podaci 
Kratki opis posta-

Proizvodnja i isporuka namjc.ttaja po mjeri

Koritragarancija

Trajanje resplro perioda; Rokvaženla oararidjeirespiro periodom;

nr ■ ;d

?.a povrat avansa ■za dobro, izvršenje posla za Jamstvpn: petici)

Država
Hrvatska

B.eiid datem ratiedasa/vgdvota/piolorma fakture (ili d'rugbbdokiJii-.eriia) ....
UGOVOR 0 IZVOĐENJU RADOVA - kvoclcnje sioiarskih radova - ugradbeni namje.šiaj, parketi i drvene obloge

lotokopiia pfoto.'nia faniui'o lotokopija natjeZajne dokuroeiacije

leksigaVartcije . siaridaalru tekst narike ;pmma pređioku:icorisrito prema prpđldškuWisnife ui;dddatakš!ina^^

'■»1'iViUlk- / fotOKOenJa MCOVOra 
nstrliO

ccacvc -fissa

mailto:dircktor@contorle.jir


posebne napomene

.■3;j.',)ixii'a'sc treba izdati-na rnemorandurnu banke .1.1 enijieskotr. Jeziku n.j brvatsten! Jeziku

Ov/«i n.iiog: ka<>i'Q<)fdncf|3 koja & 'izdati »mOljem ovog nalugj srn.itra se sastavnim dijelom uoovdra d ktatketoenom (irriittj brpl KL 3045394

pd d.m.3 4.7.2024. 1 Ugovora o tikvimcni ijrtdsu zadiiZenja i osiguranju broj 
Ugovora o okvirnom i/no.su /atlužonjo I osiguranju brb] 
ugovora d okvlniom fenosu zaduženja I osiguranju broj 
Ugovora o okvirnom iztiosu zadu2enia I osiguranju broj

OU1938352 od dana 3.7.2023. 
od dan.a 
od dana 
od dana

da

da,

da

ne

ne
PO

Da li jt OoSio.do promjene statusne dokumentacije?

D.1 li je floSlo do promjerie vlasnlf.kt? strukture i.Uli strukture vlasništva?

Da II je hatododovatel] voiuuio mkiaćtti*

Pojošnjunje pojma vatutm; UsitSKrenosVi;

KJ.3iogodavdteij Se .smatra vaititno usklađenim ukoliko priljev u •ittanoj valim'ii'ripsl vBc- oci ffis.Pđijova u štraiioj valuti, iadnosnu, Valutria usklađen.dst n3ioabdav.atelia pasteli u 
sluCaju kada se obaveze koje nologođavatel] Ima u deviznirn f u (.tguvoren-.-ij valutnoj klauzuli u istim vaiutamu (uMpiCivoobaveze prema banci i prema drugim vl^rbvpitima). 
pokrivene vise od SO‘£ nfekivanirn deviznim priljevima po svaku! pojedinačnoj valut. Podatak je potrebnu popuniti za sve zahtjeve za dugoročnim garancijama.

Pod.ici o jamcima’'

.Ime i pr-izlme/raziv poslovi lug subjekt« 

Olti

Matitrti btoj'jMBj""

Miesto I datum

Potpis jarncasovlaitene osobe pmca

lamać ■larnac

Mjesto i datum 

Virovitica. IG.6.2025.

Potpis osoba ovlaštene za fl t O ft ^ đ.'o.o!

iniorrn■'ii'i)0O oi’iviflf jrifortritvcijc0 posiupc,'i 'z-vriiariizi t,:brci!.x- osoDiiih pod.'t'ikc'i ii Ers!." iJr^ncii ririL^zf.'TiCU por>lovniCti!Ti31? na in'ti,rftotSf.HTi sir'cJhiuimsii
j)4^nke Potpisorr! O'.'Oii tio'Kitfrioma p.6rvrrty’it?ni.0<i ‘.-oiTi pMjv cvK'vVijC! poiičujko pfoCU.io I rj.'t'uni'o Inlonnacile o obradi p.pdaiaka.

Napomena: Ni&* nJvvd'L'rtć' aaia^.nionja odnose tiC i*bkl]uCivD Ou' o-soljne poaafi-''C‘ NjiCkih psoba koj? bb.ivijoj.u regtsuirarva poslovnu djelatnost (npr..:dorrnfC!, siodudna 
/aninicinjj.-.OPC'j Sv)'.

^Obvezni podaci pdredeni su propisima bez fcpillTfrstej&SteiernrKVi^js.cbelelcstu,-Ersro banka) n.lje.u mpgMdnOsti uspčstavlti'^/iii.cđitavati'ppslowi.ođnoi %io je
pojašnjeno u dokumentu informacija a pbradi podatvkz').

••Kontakt podaci oobrovo>]no su dani podaci kako. ti Ersic banka Tnodia izvrSlti obvbzo tib«av]ežtavanja iTđ najbrii i najjednosiavnijt riaCibr kao ! pružili bilo ^cD.<'VL, t'ru^e 
•'Obavijesti i infcrmacije o pravima i obvezama* osim ako izrijekom na temelju prisilnih prepisa nije propisanoUt ugovoreno drugačl]o,.ic dostaviti Informacije/isprave
Ci’U dostavu traži klijent. , . r, , .... ... ...
"•poslovno uvjetovani podaci potrebni su za sklapanje i/ili izvi.?wTvanje poslovnog odnosa s Crste b«inkoni. npr. određeni kpnta<c*pođact mogu b‘ti poslovno uv>e 
podaci, .sto je ciecaijnije-pojaS'njcno'u clckumentu inforrnacue 0 obraai podataka.

D uvjerovani

O
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 03.07.2023. sljedeći:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ: 6402365481

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su 03.07.2023. Banka i SECTOR d.o.o.; VIROVITICA, ULICA 
VINKOVAČKA CESTA 21, OIB 16098030727 (dalje u tekstu: Glavni dužnik) sklopili Ugovor o kreditu broj 
5121393125 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 1.177.000,00 EUR sa ugovornim kamatama, 
zateznim kamatama te popratnim troškovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troškovima 
(dalje u tekstu: Tražbina). Radi izbjegavanja dvojbi. Jamac platac izrijekom pristaje da će se Tražbinom 
smatrati i bilo koja i sva potraživanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog dužnika s osnove pobijanja 
ili utvrđenja ništetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih tražbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem Osnovnog 
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se 
neopozivo obvezuje da će na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti Tražbinu i sve druge 
obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke 
relevantan dokaz o postojanju i visini Tražbine Banke prema Glavnom dužniku s osnove Osnovnog 
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Članak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje 
Banci:
(i) Izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i 

potvrđenu kod javnog bilježnika:
(sve isprave navedene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit 

kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, 
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

Članak 3.
3.1. Jamac platac izjavljuje i jamči:
(0 da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s 
ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 

primjenjuju i/lli njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana 
i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;



9999-000197989

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili članova njegove 
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca 
platca da uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod 
za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i točna u trenutku potpisa Ugovora,.te se Jamac platac 
obvezuje da će biti istinita, potpuna i točna do potpunog ispunjenja svih obveza koje -Jamac platac ima 
prema ovom Ugovoru.

3.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane 
Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestili Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Članak 4. .
4.1. Jamac platac potvrđuje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuću protučiniđbu od Glavnog dužnika.

4.2. Jamac platac neće bez prethodne izričite pisane suglasnosti Banke ustupiti, založiti, ili na bilo koji 
drugi način opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi 
onemogućio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravim? i obvezama Jamca platca na 
temelju ovog Ugovora iziskuje izričitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od Ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Članak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da će tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgađanja pisanim putem 
obavještavati Banku o svakoj promjeni sjedišta i/ili adrese.

-5.2. O promjeni sjedišta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana 
od dana stvarne promjene sjedišta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadležni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1.12. ovog članka, ugovorne strane su 
suglasne da će se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pišane obavijesti od strane 
Banke upućuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se,-danom dostave smatra dan predaje 
pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje 
preporučenom poštom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Članak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog dužnika po Osnovnom ugovoru, odnosno 
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Članak 7.
7.1. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom 
Opći uvjeti poslovanja ErsteSSteiermSrkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti) kao i 
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Općih uvjeta i 
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na Internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.
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7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati učinka 
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da će 
ništetnu odredbu zamijeriiti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići 
odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u. dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 
Qedan) primjerak za Jamca platca.

contorte grupa ioos

Contorte GRUPA d.o.o.

1i
, ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. 

/

sm E.
BAUK i).0.

031 rtUSKA



ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, 
račun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka) 
i
Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, 
račun broj HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 20.07.2023. sljedeći:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ 5121393125

Članak 1.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su dana 03.07.2023. sklopili Ugovor o solidarnom 
jamstvu broj 5402365481 (dalje u tekstu: Ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da je očitom omaškom u pisanju u nazivu Ugovora 
pogrešno naveden broj partije: 5402365481 umjesto ispravnog broj partije koji glasi: 
5121393125.

Članak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te 
obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz 
njega proizlaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ništetna, ta 
činjenica neće imati učinka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u 
cjelini ostaju valjani s time da se ugovorne strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti 
valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za 
koju Je ustanovljeno da je ništetna.

3.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za 
Banku te 1 (jedan) primjerak za Jamca platca.

Jarriac platac:

Contorte1 GRUPA d.o.o

contorte grupa d.o.o.5
li Irgovinu i usluge 

Vukovarska cesta 13. Virovitica

Banka

eršte&steiermArkisc lE BANK d.d.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)
I
Contorte GRUPA d.o.o., Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13, OIB 89146486970, račun 
broj HR6224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 11.01.2023. godine sljedeći:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ 5121393125

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su dana 03.07.2023. godine sklopili Ugovor o solidarnom jamstvu 
broj 5121393125 (omaškom naveden broj partije 5402365481) te dana 20.07.2023. godine Aneks broj 1 
navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja članak l.stavak 1. Ugovora tako da isti 
sada glasi:

„1.1. Ugovorne'strane suglasno utvrđuju da su 03.07.2023. godine Banka I SECTOR d.o.o., Virovitica (Grad 
Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 16098030727 (dalje u tekstu: Glavni dužnik) sklopili Ugovor o 
kreditu broj 5121393125 u iznosu od 1.177.000,00 EUR te dana 11.01.2023. godine Aneks broj 1 
navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te 
popratnim troškovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troškovima (dalje u tekstu: 
Tražbina). Radi izbjegavanja dvojbi. Jamac platac izrijekom pristaje da će se Tražbinom smatrati i bilo koja i 
sva potraživanja koja bi Banka mogla Imati protiv Glavnog dužnika s osnove pobijanja ili utvrđenja ništetnim 
Osnovnog ugovora ili bilo kakvih tražbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom."

2.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem Osnovnog 
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se 
neopozivo obvezuje da će na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti Tražbinu i sve druge 
obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Članak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksorri ostaju i dalje na snazi.

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo daje ništetna, ta činjenica neće 
imati učinka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u cjelini ostaju valjani s time da 
se ugovorne strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti 
ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno daje ništetna.

3.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan) 
primjerak za Jamca platca.

Jamac platac: COntOfte GRUPA d.o.a"

za trgovinu i usluge
_______Vukovarska cesta 13. Vit ovili:'^L1

Contorte GRUPA d.o.o.

i/,
Banka:

ERSTE&STElERMARjCISCHE BANK d.d.
ERSTE&STEIERMRKISCHE

031
BANK D.D. 

RUEKA 251
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

Contorte GRUPA d.o.o., Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13, OIB 89146486970, račun 
broj HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 04.03.2024. godine sljedeći:

ANEKS BROJ 3 UGOVORA 0 SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ 5121393125

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su dana 03.07.2023. godine sklopili Ugovor o solidarnorn jamstvu 
broi 6121393125 (omaškom naveden broj partije 5402365481), dana 20.07.2023. godine Aneks broj 1 
navedenom Ugovoru te dana 11.01.2024. godine (omaškom naveden 11.01.2023. godine) Aneks broj 2 
navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor).

Članak 2.
2 1 Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja datum sklapanja Aneksa broj 2 
Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5121393125 koji je omaškom naveden s danom 11.01.2023. umjesto 
11.01.2024. godine.

Članak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja članak 1. stavak 1. Ugovora tako da ist

1 1 Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su 03.07.2023. godine Banka i SECTOR d.o.o,. Virovitica (Grad 
Virovitica). Ulica Vinkovačka cesta 21. OIB 16098030727 (dalje u tekstu: Glavni dužnik) sklopili Ugovor o 
kreditu broj 5121393125 u iznosu od 1.177.000,00 EUR. dana 11.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom 
Ugovoru te dana 04.03.2024. godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) sa 
ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troškovima, naknadama, pristojbama, provizijama, 
izdacima i troškovima (dalje u tekstu: Tražbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jarnac platac izrijekom^pristaje da 
će se Tražbinom smatrati i bilo koja I sva potraživanja koja bi Banka mogla Imab protiv Glavnog dužnika s 
osnove pobijanja ili utvrđenja ništetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih tražbina Banke u vezi s tim 
Osnovnim ugovorom."

3.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem Osnovnog 
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se 
neopozivo obvezuje da će na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti Tražbinu i sve druge 
obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

Članak 4.
4,1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja članak 3. Ugovora na način da se
?30.4U1ama?pla0tac4se0ob9vezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza

(f)1 JamacCiplata(f se obvezuje^da9za<vrhjeme trajanja kredita Omjer neto financijskog duga ' EBITDA neće biti 
veći od maksimalno 5 x. Jamac platac će izračunavati Omjer neto finanajskog duga i EBITDA za svaku 
poslovnu godinu i to temeljem godišnjih financijskih izvješća sastavljenih na važećem obrascu GFI-POD za 
srednje i velike poduzetnike objavljenom na internetskim stranicama FINA-e na način da će ukupni neto 
finanSi dug pSećI zadnjeg ina te poslovne godine, koji predstavlja zbroj dugoročnih obveza za 
zaimove deoozhe i slično (AOP9099, AOP 101, AOP 102), dugoročnih obveza prema bankama i drugim 
fin^ciiskimein°titucjama °AOP %3), dugoročnih obveza pj vrijednosnim papirima (AOP 106), kratkoročnih 
SS=^piite i slično (AOP 111, AOP113. AOP114). kratkoročnih obveza prema bankama i 
drugim financijskim institucijama (AOP 115) i kratkoročnih obveza po vrijednosnirn PsP|r|ma (AOP fIS 
umanjen za novac u banci i blagajni (AOP 063) dijeliti s EBITDA ostvarenim u toj Poslovnoj godm . ko^ 
predstavlja razliku poslovnih prihoda (AOP 127) i pošlovnih rashoda jAOP ISS), iz ko^ su 
jednokratni (izvanredni) prihodi i rashodi, uvećanu za amortizaciju (AOP 143). Zajedno s godišnjim 
financijskim izvještajima. Jamac platac će Banci dostavljati potvrdu koja sadrži izračun Omjera neto 
financiiskog duga i EBITDA za tu poslovnu godinu. Prva kontrola ispunjenja financijskog kovenanta biti će na toi 1S.20286 goT i utvla. će le na
financijskih izvještaja grupacije koju trenutno čine najveće tvrtke CONTORTE d.o.o., im h n “
d.o.o.; PRO WOOD 6 o.o \ SELECT d.o.o., SECTOR d.o.o.; TVIN drvna industrija d.o.o.; Pl DIZAJN d.o.o.
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Članak 6.
5.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

5.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

5 3 Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće 
imati učinka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u cjelini ostaju valjam s time da 
se ugovorne strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti 
ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno daje ništetna.

5.4. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj Aneks primjenjuje od 28.02.2024. godine.

5.5. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan) 
primjerak za Jamca platca.

Jamac piatac:

cai.u •'

za trgovinu i usluge 
Vukovarska cesta 13, Virovitica

RL1

Banka:

iRSTE&gTEiERMARKISCHE BANK d.d. 

ERSTE & STEiERMARKISUh

031
BANK D.O.

RUEKA Zf*'
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA. ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 04.07.2023. sljedeći:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ: 5121403938

Članak 1.
1.1. Ugovorne sirane suglasno utvrđuju da su 04.07.2023. Banka i SELECT d.o.o., VIROVITICA, ULICA 
VINKOVACKA CESTA 21, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Glavni dužnik) sktopili Ugovor o kreditu broj 
5121403938 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 350.000,00 EUR sa ugovornim kamatama, 
zateznim kamatama te popratnim troškovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troškovima 
(dalje u tekstu: Tražbina). Radi izbjegavanja dvojbi. Jamac platac izrijekom pristaje da će se Tražbinom 
smatrati i bilo koja i sva potraživanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog dužnika s osnove pobijanja 
ili utvrđenja ništetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih tražbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem Osnovnog 
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se 
neopozivo obvezuje da će na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti Tražbinu i sve druge 
obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke 
relevantan dokaz o postojanju i visini Tražbine Banke prema Glavnom dužniku s osnove Osnovnog 
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Članak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje 
Banci:
(i) Izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i 

potvrđenu kod javnog bilježnika;
(sve isprave navedene gore pod (i)- (i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit 

kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, 
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

Članak 3.
3.1 . Jamac platac izjavljuje i jamči:
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja I suglasnosti za sklapanje,! izvršenje ovog Ugovora i davanje 

Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s 
ovim Ugovorom:
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 

primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana 
i/iii odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
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(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili članova njegove 
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca 
platca da uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod 
za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i točna u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac platac 
obvezuje da će biti istinita, potpuna i točna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac ima 
prema ovom Ugovoru.

3.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane 
Jamca platca. Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Članak 4.
4.1. Jamac platac potvrđuje daje za ovo jamstvo dobio odgovarajuću protučinidbu od Glavnog dužnika.

4.2. Jamac platac neće bez prethodne izričite pisane suglasnosti Banke ustupiti, založiti, ili na bilo koji 
drugi način opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi 
onemogućio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na 
temelju ovog Ugovora iziskuje izričitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Članak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da će tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgađanja pisanim putem 
obavještavati Banku o svakoj promjeni sjedišta i/ili adrese.

5.2. 0 promjeni sjedišta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana 
od dana stvarne promjene sjedišta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadležni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog članka, ugovorne strane su 
suglasne da će se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane 
Banke upućuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje 
pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje 
preporučenom poštom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Članak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog dužnika po Osnovnom ugovoru, odnosno 
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Članak 7.
7.1. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom 
Opći uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti) kao i 
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Općih uvjeta i 
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te daje suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na intemetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.



9999-000199550

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze..

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo daje ništetna, ta činjenica neće imati učinka 
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da će 
ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cjlja koji se htio postići 
odredbom za koju je ustanovljeno daje ništetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.

Contorte GRU^A d.o.o. /erste&steiermarkisch ,NK d.d.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka) 
i
Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 12.01:2024. sljedeći:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ 5121403938

Članak 1.
1.2. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su dana 04.07.2023. godine sklopili Ugovor o solidarnom jamstvu broj: 
5121403938 (dalje u tekstu: Ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja članak 1.1. Ugovora tako da isti sada glasi:

„1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su 04.07.2023. godine Banka i SELECT d.o.o., VIROVITICA, ULICA 
VINKOVAČKA CESTA 21, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Glavni dužnik) sklopili Ugovor o kreditu broj: 
5121403938 te dana 12.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu 
od 350.000,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troškovima, naknadama, 
pristojbama, provizijama, izdacima i troškovima (dalje u tekstu: Tražbina). Radi izbjegavanja dvojbi. Jamac platac 
izrijekom pristaje da će se Tražbinom smatrati i bilo koja i sva potraživanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog 
dužnika s osnove pobijanja ili utvrđenja niStetnIm Osnovnog ugovora ili bilo kakvih tražbina Banke u vezi s tim 
Osnovnim ugovorom."

2.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem Osn'ovnog ugovora kao i 
svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se neopozivo obvezuje da će na 
prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti Tražbinu i sve druge obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz 
Osnovnog ugovora.

Članak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.

3.2. Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on predstavlja 
njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

3.3. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe Ugovora i ovog Aneksa. Ugovor i ovaj Aneks u cjelini ostaju valjani s time da se ugovorne 
strane obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji 
se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

3.4. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 (jedan) primjerak 
za Jamca platoa.

Jamac platac: Banka:

y*\; Vi/"'
_____ i / I _____ I'. . ^^90vini, i nfi
Contorte GRUPA o!:o:6'iSr^ka jj

GrUPA d.o. 

VirmicB

A
' h

0. BPO
I

LERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

fkSTE £ STflEfiAviRKISCHE 
BAfIKO.D.

03t RUSKA SSI
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. OIB 23057039320, 
račun broj HR9524020061031262160. kao vjerovnik (dalje u tekstu; Banka)

Contorte GRUPA d.o.o., VIROVITICA, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, OIB 89146486970, 
račun broj HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklapaju 04.03.2024. godine sljedeći:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ 5121403938

Članak 1.
1 1 Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su dana 04.07.2023. godine sklopili Ugovor o 
solidarnom jamstvu broj 5121403938 te dana 12.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom 
Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor).

Članak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja članak 1. stavak 1. 
Ugovora tako da isti sada glasi:

1 1 Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su 04.07.2023. godine Banka i SELECT d-0-0-- 
Virovitica Ulica Vinkovačka cesta 21, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Glavni duzmk) sklopili 
Ugovor o kreditu broj 5121403938, dana 12.01.2024. godine Aneks broj 1 navedenom 
Ugovoru te dana 04.03.2024. godine Aneks broj 2 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu. 
Osnovni ugovor) u iznosu od 350.000,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kannatama 
te popratnim troškovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troškovirna (dalje u 
tekstu: Tražbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da će se Tražbinom 
smatrati i bilo koja i sva potraživanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog dužnika s 
osnove pobijanja ili utvrđenja ništetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih tražbina Banke u vezi
s tim Osnovnim ugovorom.1'

2.2. Jamac platac potpisom ovog Aneksa potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem 
Osnovnog ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje proizlaze iz 
Osnovnog ugovora te se neopozivo obvezuje da će na prvi poziv Banke i bez odgađanja u 
cijelosti podmiriti Tražbinu i sve druge obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz Osnovnog 
ugovora.

Članak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovim Aneksom mijenja članak 3. Ugovora na
način da se dopunjuje stavkom 4. koji glasi; ^
„3.4. Jamac platac se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih
obveza Glavnog dužnika iz Osnovnog ugovora: ^ t . , cDiTria
(i) Jamac platac se obvezuje da za vrijeme trajanja kredita Omjer neto duga l EBlTDA neće 
biti veći od maksimalno 5 x. Klijent će izračunavati Omjer neto duga i EBtJDA za svaku 
poslovnu godinu i to temeljem godišnjih financijskih izvješća sastavljenih na važećem obrascu 
GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavljenom na internetskim stranicarna FINA-e na 
način da će ukupni neto dug postojeći zadnjeg dana te poslovne godine, koji Predstavj3 
dugoročnih (AOP 097) i kratkoročnih obveza (AOP 109) umanjen za novac u banci i blagajni 
(AOP 063) dijeliti s EBITDA ostvarenim u toj poslovnoj godini, koji predstavlja razliku poslovnih 
orihoda (AOP 127) i poslovnih rashoda (AOP 133), iz koje su isključeni jednokratni Ozvanredm) 
prihodi i rashodi, uvećanu za amortizaciju (AOP 143). Zajedno s godišnjim finanaj^im 
izvještajima. Klijent će Banci dostavljati potvrdu koja sadrži izračun Omjera neto duga i EBITDA 
za tu poslovnu godinu. Prva kontrola ispunjenja financijskog kovenanta biti ce na bazi 
31.12.2026. godine i utvrđivat će se na nivou CONTORTE grupacije, temeljem konsolidiranih
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CoKtoRTCGRUPAdo™ ■ PTOtrooS'o!sICIcTdVo4o6. SECTOrTo1^!™«d^na 

CONTORTE GRU • • - d 0 . y SUnrotnom Banka može obračunati i naplatiti naknadu
KlsSu visini od 0^000% od neotplaćenog Iznosa Kredita. Ispunjenje ovog uvjeta Banka će
kontrolirati godišnje za cijelo vrijeme trajanja Kredita.

člsndk 4«
4,1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje 

na snazi.
4 2 Uaovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrđuju da su isti pročitale i
oilirom dTon predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava , obveze koje iz

njega proizlaze.
4 3 Ako bi se za neku od odredbi Ugovora i ovog Aneksa nakn/den°Jtvlr.^i'°

•SErSiiSSHH—SFis
koju je ustanovljeno da je ništetna.
4.4. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se ovaj Aneks primjenjuje od 28.02.2024. godine.

4.5. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za 

Banku te 1 (jedan) primjerak za Jamca piatca.

Jamac platac:

\Jc!(A,
GRUPA d.o.o6 

za trgovinu i usluge 
Vukovarska cesta 13, Virovitica

Banka;/

;&STE?IERMARKISCHE BANK d.d.

ERSTE S STEItKMAKKbi. 
BANK D.D.

031 RUEKA Si
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ERSTE&STEIERMArKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

Contorte GRUPA d.o.o;, ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, VIROVITICA, OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 21.09.2022. sljedeći:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ: 5402313501

Članak 1.
1:1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su 21.09.2022. Banka i SELECT d.o.o., ULICA VINKOVAČKA 
CESTA 21. VIROVITICA, OIB 12739779473 (dalje u tekstu: Glavni dužnik) sklopili Ugovor o izdavanju 
bankarske garancije broj 5402313501 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 61.840,60 HRK sa 
zateznim kamatama te popratnim troškovima, naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima I troškovima 
sukladno Osnovnom ugovoru (dalje u tekstu: Tražbina). Radi izbjegavanja dvojbi. Jamac platac Izrijekom 
pristaje da će se Tražbinom smatrati I bilo koja I sva potraživanja koja bi Banka rriogla imati protiv Glavnog 
dužnika s osnove pobijanja ili utvrđenja ništetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih tražbina Banke u vezi 
s tim Osnovnim ugovorom.

i .2. Jamac platac potpisom na ovoni Ugovoru potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem Osnovnog 
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se 
neopozivo obvezuje da će na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti, podmiriti Tražbinu i sve druge 
obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke 
relevantan dokaz o postojanju i visini Tražbine Banke prema Glavnom dužniku s osnove Osnovnog 
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

članak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog Izvršenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje 
Banci:
(i) Izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano Izdanu od strane Jamca platca i 

potvrđenu kod javnog bilježnika:
(sve isprave navedene gore pod (i)-(i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(I) da sva njegova kunska i devizna sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) 

depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima Ili će u buduće otvoriti kod 
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za 
naplatu svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

Članak 3.
3.1. Jamac platac izjavljuje i jamči:
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora I davanje 
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost I valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s 
ovim Ugovorom:
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 

primjenjuju i/ili njegovim općim aktirria (uključujući i osnovni ustrojstveni akt).i/ili ugovorima čija je strana 
l/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose:
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(ili) da SU sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje l/ili Izvršenje ovog Ugovora i 
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Jamca platoa Ili članova njegove 

uprave i! nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Jamca 
piatca da uredno izvršava obveze Iž ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod 
za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene Izjave i jamstva istinita su, potpuna i točna u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac platac 
obvezuje da će biti Istinita, potpuna i točna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac Ima 
prema ovom Ugovoru.

3.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane 
Jamca piatca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Članak 4. .
4.1. Jamac platac potvrđuje da je za ovo jamstvo dobio, odgovarajuću protučinidbu od Glavnog dužnika.

4.2. Jamac platac neće bez prethodne izričite pisane suglasnosti Banke ustupiti, založiti, ili na bilo koji' 
drugi način opteretiti bilo koje svoje pravo Iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi 
onemogućio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca piatca na 
temelju ovog Ugovora iziskuje izričitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Članak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da će tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgađanja pisanim putem
obavještavati Banku o svakoj promjeni sjedišta l/ili adrese. ,

5.2. O promjeni sjedišta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana 
od dana stvarne promjene sjedišta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadležni registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1.12. ovog članka, ugovorne strane su 
suglasne da će se kao ispravna adresa Jamca piatca smatrati adresa Iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane 
Banke upućuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje 
pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje. poštanskih^ usluga na slanje 
preporučenom poštom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Članak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog dužnika po Osnovnom ugovoru, odnosno 
Jamca piatca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Članak 7.
7.1. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim dijelorn 
Opći uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti) kao i 
drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

72.. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbarna Općih uvjeta i 
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na Internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.
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7.4. Za oyaj Ugovor Je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale I razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati učinka 
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da će 
ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se htio postići 
odredbom za koju Je ustanovljeno da je ništetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) prinijerak za Jamca platca. '

O/đ V/

Contorte GRUPA d.o.o.

c::,nlvrle grupa d.o.o.1
Z.0 Irfjov/nu i usluge 

Vukovarska cesta )3. Virovitica
GUI ERSTE&STEIERMARKISCHBBANK d.d.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK đ.đ., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a. OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

Contorte GRUPA d.o.o., VUKOVARSKA CESTA 13. VIROVITICA. OIB 89146486970, račun broj 
HR5224020061100957725, kao jamac platac (dalje u tekstu; Jamac platac)

sklopili su 15.03.2021. sljedeći:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU 
BROJ: 5118711871

Članak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da su 15.03.2021. Banka i CONTORTE
CESTA 21 VIROVITICA. OIB 16495247007 (dalje u tekstu: Glavni dužnik) sklopili Ugovor o kreditu broj. 
5118711871 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 2.000.000,00 EUR u kunskoj protuvrijedrios i 
DO srednjem tečaju Banke sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troškovima 
naknadama pristojbama, provizijama, izdacima i troškovima (dalje u tekstu; Tražbina). Radi iz Je9ev j 
dvojbi. Jamac platac izrijekom pristaje da će se Tražbinom srnatrati i bilo
Banka mogla imati protiv Glavnog dužnika s osnove pobijanja ili utvrđenja ništetnim Osnovnog ugovora 
bilo kakvih tražbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1 0 lamac nlatac Dotoisom na ovom Ugovoru potvrđuje da je u cijelosti upoznat sa sadržajem
Osnovnog ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog dužnika koje Pr°iz,f.za ^^^-^JSbinSTsve 
te se neopozivo obvezuje da će na prvi poziv Banke i bez odgađanja u cijelosti podmiriti Tražbinu i sve
druge obveze Glavnog dužnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1 T Jamac Dlatac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke
oPpTsSan]U I Linl T^ibJ Banke prema Glavnom doiniku e osnove Osnovnog

ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Članak 2. , » j •
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvršenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje

Onzjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i

potvrđenu kod javnog bilježnika; ... • \
(sve isprave navedene gore pod (i)-(i) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2 2 Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(if da?va nSva kunska i devizna sredstva položena na (namjenski ilinenamjenskioročen, 
npfimčeni'i depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno irna l,l.ć® “ 
SS oLS k^d BanVe P» pSthckine obavijesti i bilo kakve prethodne oo9^o"ootk kao , bez 
intervencije suda. koristi za naplatu svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovi .

Članak 3.
JdTSaPlsS:Sbt'S«enla I so9lashostl za sklapanje i Izvršenje ovog Ugovora I davarle

strana i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose, .,
Ili^da L sve Suke' odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje M •^ršenje ovog Ugovora 
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; _ „lafp.-, m dlanova nieaove(h/) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupciprotivJamcaplatcanč^novan^^^^^^^^ 
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi m°9fo u3ro^t' sposobnos 
Jamca platca da uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati

povod za njihovo pokretanje.
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3 2 Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i točna u trenutku PotPisffhN^9°vk0f;ffi
piatac obvezuje da će biti istinita, potpuna i točna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac
ima prema ovom Ugovoru.

Ugovora.
34 Jamac platac sa obveauja od dara sklapanja ovog Ugovora pa do podmlrar^a svih obveza Glavnog 

Tdt ™e^Snb~r;.sana sog^snos., ^
lSa%Sn;n1a^P.Sa%“° -ed"e 90di"8 d°

31.12.2025.

4 1. Jamac platac potvrđuje da Je za ovo Jamstvo dobio odgovarajuću protuSnidbu od Glavnog dužnika.

4.2. Jamac platac neće bez prethodne ZKSŽSdiSjunakSom0iii

SJ?o1S Ugmora iziskuje Izričitu prethodnu suglasnost Banke u pisano, formi.

4.3. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ill obveze iz ovog 

Ugovora i Instrumenata osiguranja.

5.1. Jamac Platac se obvezuje da će tfekcnfSa£'ovog Ugovora bez odgađanja pisanim putem 

obavještavati Banku o svakoj promjeni sjedišta i/ili adrese.

registar.
siigl^^'da'ćerseCkaotispravna adresa Ja^caSpi^^C*srTiTtrahl^aeša pr^nbuks ovog'ugovora!309 SU

la4nkP;au"naTd»rau;^SS^'^^^^^^^
KoernaomPSSom0£Jo^Spr^^^^^

6.1. ovaj ugovor vrijedi do podmirenja svih cb^z^GlLog dužnika po Osnovnom ugovoru, odnosno 

Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Bante' p""'amo 66

7df„grntrBS KSSuiS^^^
7.3, opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetsklm stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
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Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju 
da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja koji se 
htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku te 1 
(jedan) primjerak za Jamca platca.

contorte grupa d.o.o)
za trgovinu t usluge 

Vukovarska cesta 13, Virovitica

Contorte GRUPA d.o.o.

Z^RSTE & STElEmAR^SCIlL 
' / BANO.D./,

031 RUEKA J /2fi1 /

BPO ERSTE&pEiERMARj<ISCHE BANKdfd.

-J /
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ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice - stranica I.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Contorte GRUPA d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13 
OIB:89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/irae i prezime:
ERSTE&STEICRMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB:23057039320
u iznosu glavnice od:1 =800.000,00 EUR (osamstotisuća eura)
uvećanom za:2 ugovorne Kamate po stopi od 5,9000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove
te sa zateznom kamatom po stopi od:3 12,5000% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u 
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.----------------------------------- *”
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prdikom podnošenja zadužnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. - “ ^
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po lačunu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.-—----- ----------—
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja jc po svojem 
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika. —--------------------- ----------
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izrarao, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
Vjerowikamožebsvc^a1prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na 
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.-
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik može po svom izboru :^htyev.^ na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ih jamacaj^lataca. ili i od dužni
VieTovnikmožcod'AgencijrMhtijrvatrda inu vratrovTzadu'&iTcTako'n^egova tražbina riijeucijelosti narnirma^ 
l/tom će slučaiu Apenciia naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako jc

tražbinuJprema itpmvl Iz Slnnk.214, s.av.k 1.12. Ovrinog ztJto.tb Agnncgn
Će obaviiestiti o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. —
Uprave iz članka 214. stavka 1. i i Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim Pyedf et,m^owl?e■ ::7";":"T'7;7r7^7i^k ove
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pnstaje da mu javni bilježn^, nakon potvrde, izda izvom
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Osijek, 02.05.2024.

Potpis dužnika

\ja
t

GRUPA đ.o.o, 
23 trgovinu i usluge 

v Vukovarska cesta 13, Virovitica

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisiO« se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtarna.
'Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom 'nječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako th ima, ili upisati riječi »bez uvećanja .
3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduinice ~ stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

CONTORTE d.o.o.

Sjeđište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21

OIB:16495247007

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se U*’
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum Izdavanja: 

Osijek, 02.05.2024.

P„tpi,i™pWe,,,-7/ contorle d 0 01
za trgovimi i zastupstvo
fovacka cesta 21. Virovil

/■ ,

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
V ■ ^ .-.r '.■■■■ ■~W , J'

PRO WOOD d.o.o
Sjedište/mjesto i adresa: Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana I

OIB: 35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se naplate Mibtae vj.ro™lk.
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovni . 

Mjesto i datum izdavanja:

Osijek, 02.05.2024.

Potpis jamca platc^. -'^^^j^ D n.
.il_d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i us''-:..

Đurđenovac, Trg dr. Franje Tuđma«^

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: . , ,

' TVIN d.o.o. '
Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2

OIB:38872693315

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
SlSirS sSus mojom iivom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjemvniku.-^-—--

• ' ■ J' -
. . Potpis jamca platca: ——----- --------Mjesto i datum izdavanja: f * -

Osijek, 02.05.2024. — ■ /L

’IOO

:r
d.o.D

k DRVNA INDUSTRIJA VlWWmCA J
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Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SECTOR đ.o.o.

Sjedištc/rajesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica-Vinkovačka cesta 21 

013:16098030727

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. ——------------------ -

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 02.05.2024.

Potpis jarpcS^itca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SELECT d.o'.o. ^

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica),jUlica Vinkovačka cesta 21 

013:12739779473

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom Izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. - -

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 02.05.2024.

Potpis jamca platca:

■-Select ■ d.o.o.
Vinkovačka cesta 21. Virovitica

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PI dizajn d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: PitomaCa (Općina Pitomača),lvinogradska 13

013:58852650857

DAJE SUGLASNOST

da se tad,i naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se no\-ac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.----------------- — -

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 02.05.2024.

Potpis jamca plaica;
\.(* tvOo/t-tc/L C-v'-t-f.

Vinogradske'3. -r-ip
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republika hrvatska
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Poslovni broj: OV-5838/2024

Ja, javni bilježnik EMA NAĐ BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovića 26, potvrđujem da su stranke:

Contortc GRUPA d.o.o., MBS 010115339, OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica),
ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 
06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, 
ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, 
kao dužnik,

TVIN d.o.o., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora 
narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave MARIO MIKOLAŠ, OIB 55102778565, 
LUKAČ, LUKAČ 81, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski
registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

SELECT d.o.o., MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica 
Vinkovačka cesta 21, zastupano po direktoru HRVO JE VAMPOVAC, OIB 06165086953, 
VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac 

platac,

PI dizajn d.o.o., MBS 010125416, OIB 58852650857, Pitoraača (Općina Pitoinača), 
VINOGRADSKA 13, zastupano po prokuristu HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, 
VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan. kao jamac platac

podnijele prednju privatnu Ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovrsnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sara ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u
ovršnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvećana za PDV u izno.su od 16,50 eur.

Virovitica, 06.05.2024.
1

Javiti •Bilježnik />
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Poslovni broj: OV-5864/2024

Ja, javni bilježnik EMA NAĐ BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovića 26, potvrđujem da su stranke:

CONTORTE d.o.o., MBS 030084522, OIB16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica 
Vinkovačka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, ĐURĐENOVAC, 
ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

PRO WOOD d.0.0, MBS 010079369, OIB 35516322619, Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg 
dr. Franje Tuđmana 1, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626,
ĐURĐENOVAC, ĐURĐENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

SECTOR d.o.o.; MBS 010098991, OIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica 
Vinkovačka cesta 21, zastupano po direktoru ZDENKO MATOŠINA, OIB 97468070234, 
VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATI JE GUPCA 4, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privama isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici Izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada naplaćena u predmetu OV-5838/2024 temeljem čl. 16. st. 2. PPJBT. 

Virovitica, 06.05.2024.
t ........ O4 Javni biljezmk--;r
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ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice -siranica I.

s

Dužnik: Tvrtka Ili skraćena ivrtka'naziv'ime i prezime:
SELF.CT d.o.o.
SjediJte/mJesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovačka cesta 2 1 
OIB: 127.10770473

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv'ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
SJediSte/mjesto i adresa: Rijeka. Jadranski trg 3a 
OIB: 230.17030320
u iznosu glavnice od:' -=2.700.000.00 EUR (dvamilijunasedamstotisuća eura)
uvećanom za:; pripadajuće naknade i troškove
te sa zateznom kamatom po stopi od:! 10,1500% godišnje, promjenjiva

a koja teće od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja. zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku...........................................................................................................................
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu.
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu..........................................—-..........-.....................
Ova zadužnica izdaje se u Jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavljena Financijskoj agenci ji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.......................................
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu Jamaca plataca. davanjem pisane izjave koja Je po svojem
sadržaju I obliku ista s izjavom dužnika.............................................................................. -...... .............. ...............
Ovu zadužnicu .Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko Javnog bilježnika.................................................................................. .............. ' *............... .......
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj Je Javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja Je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.............................—
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili Jamaca plataca, ili i od dužnika
i Jamaca plataca.......................................................................................... ............... ........... .. .'......
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena, 
l.i tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji Je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak I. i 2. Ovršnog zakona. Agencija
će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu Je zahtjev predati,.................-.................... ..........
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. -.............................. . ....................
Dužnik odnosno Jamac platac Je suglasan i pristaje da mu Javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona ojavnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis dužnika

-r-

4
■ 0 d.o.o. 

JMuvnčk.i cesto 21. Virovitica

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebito popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u curima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
- Upisati usiovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«.
■' Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamne platne: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTi; d.o.o.

SjediSte'mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovačka cesta 21 

01H: 16495247007

DAJK SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji raćuni kod banaka te da se novac s tili 
raCuna, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku............................................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 19.08,2025.

Po,pis jamca platca: d„.0«

j;\ i žliš'.oiistvo
Vinkovaj.ko cesto 21. Virovitica

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv/ime i prezime:
Contorte GRUPA d.o.o.

SjediSte'mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13 

OIB:89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji raćuni kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-----------C'OTTf'n'J^lt'21anf orfe GRUPA đo
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: lr9ovinu / usluge ''

""'"aaceSIJUKrw.(ta
Osijek. 19.08.2025. XV-

V

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv'ime i prezime:
PRO WOOD d.o.o

SjediSte'mjesto i adresa: Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana 1 

0113: 35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jamca platca:

TV D J
______

c.o.a. sa proizvodnju, trgovinu I usluga 
Buntonovap, Trg dr. Franje Tuđmana 1
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Jamac platac: Tvrtka ili .skraćena tvrtka'na/.iv'ime i prezime:
SECTOR d.o.o.

SjediSte'mjesto i adre.sa; Virovitica (Grad Virovitica). Ulica N'inkovačka cesta 21 

01B: 160080.30727

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja; 

Osijek, 10.08.2025.

^_____Potin^^amca platca; / /

SECT wR d.o.o. /
z,i iirai/vailiijii. Ujttvimi i-zasln)ts(v/-...>
Vinkovačka cesta 21, Virovitica

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka iiaziv- ime i prezime.
TVIN d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Zbora narodne garde 2 

01B: .3887269.3.315

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. -................... ................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jarucag  ̂unca:
'100

Vi ii sS.e.o.
IHJnVKA mOUJTCUA VmtJVtTO* J

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplyene svi moji računi kod banaka ^a «_nov^_s^^ 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. --

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Poslovni broj: OV-l0229r2025

Ja, Javni bilježnik EMA NAĐ BAJSAR, Virovitica. Antona Mihanovića 26, potvrđujem do su stranke;

SELECT d.o.o., ,MBS 01010.51110, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovaćka cesta 21, zastupano po direktoru HRVOJE 
VAMPOVAC, OIB 0616.5086933, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA UI.ICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sud.ski registar elektroničkim putem na dana.šnji dan, kao dužnik,

CONTORTE d.o.o., MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovaćka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA 
FRIDI., OIB 84841327626, ĐURĐENOV.AC, ZVJEZDANA U, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elekironifkim putem na današnji dan, kao Jamac platac,

Contorte GRUPA d,o.n., MBS 010115339, OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica), ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po 
direktoru HRVOJE VAMPOVAC. OIB 06165086953, VIROVITICA, JURlSlĆEVA ULICA 18, meni osoliiin poznat, ovlaštenje za zaslup.nije 
utvrđeno je uvidom u sudski registar elektronifklm putem na današnji dan, kao jamac platac,

PRO WOOD d.o.o, MBS 810079369, OIB 35516322619, Đurdenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana 1, zastupano po tlirektom 
IVICA FRIDL, om 84841327626, ĐURĐENOVAC. ZVJEZDANA 11. meni osobno poznau ovlaštenje z.i zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski 
registar elektronićklm putem na današnji dan, kao Jamac platac,

.SECTOR d.o.o., MB,S 010098991, OIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovaćka cesta 21. zastupano po direktora ZDENKO 
MATOSINA, OIB 97468070234. VIROVITICA. ULICA MATI JE GUPCA 4, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar clekironićkim putem na dan-iSnji dan, kao jamac platac,

TVIN d.o.o., MBS 010014887. OIB 38872693315. Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2, zastupano po ptetisjeđniku uprave 
MARIO MIKOLAŠ, OIB 55102778565. LUKAC. LUKAC 81. meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
clokironlčkim putem n.i lijnaSnjl dan, kao Jamac platac

podnijele prednju privamtj Ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu Ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobilježnićkim Ispravama, a po svom 
sadržaju propisima o sadržaju ovrSnog javnobiljeJnlCkog akta.

.sudionicima pravnog posla sam Ispravu proC.tala te ih upozoril.a da potvrđena privatna isprava ima snagu ovršnog javnobilježnićkog akta. Sudionici 
izjavljuju da prilivaćaju pravne posljedice koje Iz loga proizlaze za njih i da lo odgovara njihovo) volji.

Javnobilježnićka nagradu zaračunata po ćl. 8. Praviln 
U ižnijsu 0(1 16,50 cur.

Virovitica, 26,08.2025.

avilnika a naknadi 1 nagradi javnih bilježnika u ovrši.nin postupku u iznosu od 66,00 etir uvećana za PDV
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Obrazac zadužnice - slranica -i.
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ZADUŽNICA

Obrazac z;uiuznice -snanka i.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtkiTnaziv'inie i prezime:
Contorte GR UPA cl.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Viikovarskn cesta 13 
01B:89146486970

DA.IE .SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtkaOiaziv/ime i prezime: 
ERSTE&STFilERMARKISCHE BANK d.d.
SiediSte/nijesto i adresa: Rijeka. Jadranski trg 3a 
dlB:23057039320
u iznosu glavnice od:1 :r:2.700.000.00 EUR (dvamilijunasedamstolisuća eura) 
uvećanom za:: pripadajuće naknade i troškove
te sa zateznom kamatom po stopi od:' 10.1.500% godi.3nje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja. zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku..........................................................................................................................
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu z.a provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu................................................................................
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.......................................
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca. davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika................................................... -...................... -........................................
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika,..........................................................................................................................................
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.--........................................
Na "temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2, Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca................................................................................................................................................... .........
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak I. i 2. Ovršnog zakona. Agencija
će obavijestili o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati......................................................
Isprave iz članka 214. stavka I. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe......................................................................
Dužnik odnosno jamac plaiac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona ojavnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis dužnika ^OtltOrtS GRUPA d.O 0^ 
\Ij. /U za ^r90vinu i uslune

.....'^^‘•»varska cesta 13, Virovitica

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
' Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
: l.'pisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima. ili upisati riječi »bez uvećanja«.
' Upisati stopu zatezne kamate.
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.Inniac platne: Tvrtka ili skraćena tvrtka/na/iv/inie i prezime;
CON I OK I 1£ cl.0,0.

SjcdiSte'mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica VinkovaCka cesta 21 

01B; 16405247007

DAJi: SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz. ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jamca platca;

ža i Toš'.
iilKuviiLi.a 2\,

, 1! (i 0.0.
.Ipilvo
Virovilit

.lamnc platne; Tvrtka ili skraćena tvrtka.'naziv/ime i prezime:
SF.l.KCT d.o.o.

Sjedi.šte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovačka cc.sta 21 

OIB: 12739779473

DAJE SUGLASNOST

da sc radi naplate traž.bine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jamca platca;

Jamne platne: Tvrtka ili skraćena tvrtka'nn/iv 'imc i prezime;
PRO WOOD d.o.o

SjediSte/mjesto i adresa: Đurđenovac (Općina Durđcnovac). Trt' dr. Franje Tuđmana 1 

OIB;35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jamca platca:

do.o, a piolzvodnju, trgovinu I usluga 
Đur&norac, Trg dr, Franje Tuđmana 1’
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Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtkaniaziv/inic i prezime;
SECTORd.o.o.

SjediŠte/mjcsto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovaćka cesta 21 

OIB: 160980.30727

DAJE .SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji raćuni kod banaka te da se novac s tih 
raćuna, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja; 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jamca platca:

SECTORcc, .vC-
AT liniizvuiliijii. I,;

Vinkovaćka cesl.a 2|. virov,:tic'.,

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv.?ime i prezime:
TVIN d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Zbora narodne garde 2 

OIB: .3887269.32 15

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s lih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. "............................

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamc^plptžaj^/^ ---- ~f00

Osijek. 19.08.2025.

C.
(

I f 41,. - ' • 1

.Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv/ime i prezime:

SjediSte'mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku............................................

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Obrazac zadužnice - stranica 3.

Poslovni broj; OV-10225.'202S

Ja, javni bilježnik EMA NAĐ BAJSAR. Virovitica. Antuna Mihanovića 26. potvrđujem đa su stranke:

Comorte GRUPA đ.o.o., MBS 01011S339, OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica), ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, 
zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, JURiSiĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, 
ovliiltenje za zastupanje utvideno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na danaHnji dan, kao dužnik,

CONTORTE d.0.0., MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, zastupano po 
direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, ĐURĐENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje 
utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

SELECT d.0.0., MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, zastupano po 
direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18. meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utviđono je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

PRO VVOOD d.0.0, MBS 010079369, OIB 35516322619, Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana 1, zastupano 
po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, ĐURĐENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobna poznat, ovlaštenje za zastupanje 
utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

SECTOR d.0.0., MBS 010098991, OIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21. zastupano po 
direktoru ZDENKO MATOSiNA, OIB 97468070234, VIROVITICA. ULICA MATIJE GUPCA 4, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

TVIN đ.o.o., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2. zastupano po 
predsjedniku uprave MARIO MIKOLAŠ, OIB 55102778565, LUKAČ, LUKAČ 81. meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje 
utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu; Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima ojavnobilježničkim ispravama, 
a po svom sadržaju propisinm o sadržaju ovrSnog javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima snagu ovrSnog javnobilježničkog akta. 
Sutlionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i đa to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u ovršnom postupku u iznosu od 66,00 cur 
uvećana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Virovitica, 26.08.2025.

JSAR

V
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Obrazac zadužnice - slrankti 4.
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Dužnik: Tvrika ili skraćena ivrlknaia/ivime i prezime:
CO\ lORTI.: cl.0.0.
SieđiiUe injosto i adre.sa: Virovitica (Ciracl Virovitica). Ulica Vinkovaćka cesta 21 
OIB: 164‘)5247007

D.A.lt: SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvilka'naziv/ime i prezime: 
ERSTK&STEIKRMARKISČHE BANK d.d.
Sjedišle.;mJcslo i adresa: Rijeka, Jadranski tra.Ja 
OIB: 2'M)570y)320
II iznosu glavnice od:1 - 2.700.000.00 LL.'R idvamilijnnasedamstotisnća cura) 
uvećanom z.a:: pripadajuće naknade i troSkove
te sa zateznont kamatom po stopi od:1 10.1500% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja. zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom .sadržanom u
ovoj zaciužnici. isplaćuje vjerovniku........................................................ ............................
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu.
odnosna u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu................ -.............. ...... - ..........
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rje.šenjao ovrsi kojim se zapljcnjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditeija po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena l inancijsko j agenciji
(u da jiijem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju .idluku suda.......................................
Na ov'oi :zadužnici ili u dodatnim ispravama uz.ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadim, obvezu prema 
vje:- ivnikii mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca. davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.............................................................................. . ........... ..................
Ovu zadužnicu .Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika..........................................................................................................................................
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.............................- —-
Na 'temelju isprava iz članka 214. stavak I. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca................................ .................................. .......... j - —
Vjerovnik može od Auencijc zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena, 
i; tom će slučaju .Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, .Agencija
će obavijestiti o lome dužnika ili jamca plalea i na njegov mu je zahtjev predati..................-...... .............. - —'
Isprave iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predinetimu ovrhe.......-......... .......... . ■ '
Dužnik odnosno jamac platac jc suglasan i pristaje da mu javni hilježnik. nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

.M jesto i datum izdavan ja 

Osijek, i ki.t).S.2025.

Potpis dužnika

ti.o.o’2

Vir,
U1 jlStVO 

. ć 1. Vii Bvjlica

Napomena: Iznos tražbine tipisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upKuju se samo brojkama. 
Koileno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije polichno popuniti e;,a.ii,i.
' I jvisaii tia/bimi u eurima ili u eui'ima iiz valuinn klauzulu ili u striinoj valuti, biojkom i liieCiina.
- I pisali ugovorne kamate i ostale sporcvlnc tražbine ako ih ima. iii upisali riječi »-bez uvec,M|.i„.
; I jiisati stopu zatezne kamate.
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.laiiiDC jilntac: TvilKn ili sUračoiui U rtsa mi/iv'imc i prczinK':
Conlortc CIHL I’A (J.n.o.

SJcdiSle/mjcslo i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), l.’lica Vukovarska cesta l.>

DIB:80146486970

DA.) 1:1 SUGLASNOST

da se rudi naplate tražbine vjerovnika i/ ove zadužnice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se novac s tih 
raćuna. u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku............................................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jamca plalo.

-----25JrgowntifUs(lJ

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka'nazivdmc i prezime;
SPI.LCI d.o.o.

SjediSte/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovaćka cesta 21 

01B; 12739779473

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:

Osijek. 19.08.2025, (j 0 ^

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv'ime i prezime:
PRO \VOOD d.o.o

Sjedi.<te'mjesto i adresa: Đurdcnovac (Općina Durdcnovac). 3 rg dr. Franje 3 udmana 1 

OIB:35516322619

DAJE SI (GLASNOST

da se radi naplate tražbine vjcro\nika iz ove zatlužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku........................................

Mjesto i datum izdavanja; 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis jamca platca:

4
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Obrnziic /ailiižnice ■ .sininiai . a

JiiiDitc Tvnki) ili skraČL-na i\ ri!va iui/iv'ii!ic i prozimc;
SHCTOR

SicdiiUc,mjcsU' i adresa: Virovitica (Cirad Virovitica). Ulica Vinkov'aCka cesta 21 

01B: 160980.30727

OA.IE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika h ove zadužnice /aplijenc svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.............................................

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

^ Potpis jamca platca: /

SECTORdoo
/n ),r(iižvn(l(i|i). tisnviiiii i ž;isfi;;i\V 
Vuikovačka cesta 2t, Virovitica

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/imc i prezime;
TVIN d.o.o.

Sjedište'mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Idica Zbora narodne garde _

OIB: .388726933 15

DAJU SUGLASNOST

kod banaka te da se novac s tihda se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi koi 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek. 19.08.2025.

Potpis |amcsrnltiKa:

vn.'Vf.M luDiib I rti.i.A vtftovincA

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka'naziv/ime i prezime;

Sjcdiiite.'mjesto i adresa; 

OIB:

DAJU. SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ose zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku............................................

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:



6999-0003«^/3/

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Obra/iio /aclu/nicL' - sirunicii

Poslovni broj: OV-10230/2025

J.1, javni bilježnik EMA NAD BAJSAR. Virovitica. Amona Mihanoviea 2G. potvrđujem đ.i su stranke:

CONTORTE d.n.o., MBS 030084522, OIB 16493247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA 
FRIUI. OIB 84841327626, ĐUROENOVAC. ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar

podnijele prednju privatnu ispravu; Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu Ispitala 1 utvrdila da ona po svom obliku odgovara pmpisima o |avnobllježnifklm ispravama, a po svom 
sadržaju propisima o sadržaju ovršniig javnobiljclničkog akta.

sudionicima pravnog posla satu ispravu protkala te ih upozorila da potvrđena privatna Isprava ima snagu ovrSttog javnobilježnitkog akta. Sudionici 
izlavliulu da prihvaćaju pravne posljedice koje Iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobilježniCka nagrada zaiačitnaia po đl. B. Pravilnika o naknadi i nagradi Javnih bilježnika u ovršnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvećana za PDV 

U i7.n<).su od 16,50 eur.
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9999-000199463

ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice - stranica 1.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SECTOR d.0.0.
Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21 
biB:16098030727

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB: 23057039320 i
u iznosu glavnice od:1 -1.177.000.00 EUR fiedanniiliiunstosedamdesetsedamtisuća eural
uvećanom za:2 ugovorne Kamate po stopi od tromjesečni Euribor uvećano za 3,5000 postotnih poena godišnje,
promjenjivo te pripadajuće naknade i troškove
te sa zateznom kamatom po stopi od:3 12,0000% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.----——---------------------- ----- ------ ------- -------- ---------- -------- — ----
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.-------------------------------------------------------
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinalc rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.--------------------------
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.----------------------------- ------ ---------------- -----------------------------
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi Izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga prepomčenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika.---------------- —--- ---------------------------- ---------------—--------------------------
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.--------------------------—
Na temelju isprava iz članka 214.,stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik može po svom Izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca.----------------------- 1---------------------------------- --------------------------------------------------
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona. Agencija
će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platoa i na njegov mu je zahtjev predati.-------------------------------------
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju Svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.------------------------------------------------
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Osijek. 03.07.2023.

Potpis dužnika

—^ECTOR 0.0 0
Vmkovacka cesta 21, Virovitica

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valumu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«.
3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zadužnice - stranica 2

prezime:

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica 

OIB:89146486970
Vukovarska cesta 13

DAJE SUGLASNOST

računa, u skladu s mojom izjlvorS4ZaSrmZfov^-12L^žnldJsDkču^^ te da 56 novac s t_U;

Mjesto i datum izdavanja:

Osijek, 03.07.2023.
Potpis jamca platoa: contorte GRUPi.

J^aoviriu i ushJ 
lukovarska ccsia l3, Viro

TVrtka iH Skraćena tvrtka/naziv/ime i
ohLbCrd.o.o. prezime:

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica). Ulica Vinkovačfca cesta 21 

OIB:12739779473

daje suglasnost

Potpis jamca platca: seiectrMjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 03.07.2023. y (\AAp cl.0.0.
\ 'ClAv' Vinkovačka cesta 21, Virovitica

^SwOODCd,aortka iH SkraĆena tVrtka/naziv/ime i Prfezime=

Sjedište/mjesto i adresa: Đurđenovac (Općina Đurđenovac). Trg dr. Franje Tuđmana 1 

003:35516322619

DAJE SUGLASNOST

Mjesto i datum izdavanja:

Osijek, 03.07.2023.
Potpis jamca platca:
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9999-000199463

Obrazac zadužnice - stranica 2/a.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTE d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21 

OIB:16495247007

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 03.07.2023.

Potpis jamca plajcai-^ , cmtađe A.0.0.
za trgovinu i zastups'vo

r.octT 91 vit..>'iUca ' vinkovack? cesta i ■

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TVDSf d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2 

013:38872693315

. DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. —~

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 03.07.2023.

"100
Potpis jameđ plat^av

\/I i
~A7iC/ \j ^OS'^AtJ.'OUSTRUAVIRcfvTOaJ

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PI dizajn d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa; Pitomača (Općina Pitomača), Vinogradska 13 

OIB: 58852650857

DAJE SUGLASNOST

đa se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 03.07.2023.

Potpis jamca platca; r , _
„ ,1^ JZ DIZAJN d.o.o.

V''' AILoAIJZL___ Vino^rMa Pitomača



9999-000199463

■-i",' Obrazac zadužnice -
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republika hrvatska
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Poslovni broj: OV-8265/2023
J., ja™l bi« EMA NAB BAJSAK, VtovIUc, A„.„M M«a 26, d. su strank8:'

MDS l),m98!l91't,,B 16038030727. Virovitica (Grad Virovitica) Ulica

U osobnu iskaznicu br 114868943 PTI v7r!!v u ^ 7 ’ JU Sam lstovJetnost utvrđila uvidom

06165086953. VIROVITICA. JURIŠIĆEVA ULICA 18. meni osobno poznat. ovSe za 
pIataTnJe U 0 Je m'id0m U SUdski registar dektroničkim putem na danažnji dan. kao jamac

SELECT d.o.o.. MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica) Ulica

piatT^ )e “Vid°n, ” SUdSki le8ls,ar "'kboniaim pulam na danaSnjI ian, kao jLac

* Pri?.0!? d 0'°' TS 01“('79369- 0,B 355163226W Đnrdcnovac (Opara Đ„rđcn„vac), 
nTinL7JT T đraana 1> zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626 
ĐURĐENOVAC, ĐURĐENOVAC 7VTF7naisra st- '-1 . , v/\c. ZVJEZDANA 11, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom n
osobnu iskaznicu br 11415221‘SPPrjagir-n rroriA^r • J niviund uviuom uregistar elektroničkim n I , ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski
registar eJektromckim putem na današnji dan, kao jamac platac,

V.°k„Tvaafc^r2’,MBS 030<l845f-0m 1M95247»»2. Vintvltica (Grad Vlravitlca), Uli..
ĐURĐENOrać ZVJEz“Cv7m -ek‘°ra,VICA FIUDL,0'BC4M1327626-Đ^
I ™mi5 PpIS.ro S T ' C‘1'1 Sam iStoviKnosI mvrdlIa uvid«m " osobtiii iskaznicu br.
.....  , " raslupanje utvrđeno Jc uvidom u sudski regisiar elektroničkimputem na današnji dan, kao jamac platac. ‘CKim

TVIN d.0.0., MBS 010014887. OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica) UUca Zbora

rure?;L2’čTuS^sud^kfr ,UK7f' LU!^Č 81*raem osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac, J

VINOG^ns0;^8 010125416' OIB 58852G50857' (Općina Pitomaca).
ViROvS^cl 018 06I6S(’B6953'

„ ULICA 18, mem osobno poznat, ovlašteniezastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim puiem „ada„Pal„ji dan. kaoTrnTc platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

i
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9999-000199463
Obrazac zadužnice - stranica 3/a.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobUježničkim Ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta. •

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Virovitica, 12.07.2023.

1 '^irkitni bilježnik
; EMA.mĐ BAJSAR
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ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice—1.

1

!

4

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/nazlv/ime i prezime:
SELECT d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica VinkovaCka cesta 21 
OIB:12739779473

•DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a
OIB:23057039320 '
u iznosu glavnice od:1 =350.000,00 EUR (tristopedesettisuća eura)
uvećanom za:2 ugovorne kamate po stopi od tromjesečni Euribor uvećano za 3,0000 postotnih poena godiSnje,
promjenjivo te pripadajuće naknade i troškove
te sa zateznom kamatom po stopi od:3 12,0000% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------------------------------------—------------------ ---------
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.------------------------------------------------------------
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.-----------------------------
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.--------------------------------- --------------------------------- ;----------
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preponičenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika. — ---------------------------------------------------—_------------- ------- [ ' ;
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.--------------------- -—--
Na temelju isprava iz Članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca.------------------------- i--------------------------------------------------------- - *” " “ "
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zalcona. Agencija
će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.------------- ------------------------
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.------------------------------- ;-----*--------
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Osijek, 04.07.2023.

Potpis dužnika 30|0Ct« d.o.o.

Vinkovačka cesta 21. Virovitica

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«.
3 Upisati stopu zatezne kamate.



9999-000199557
Obrazac zadužnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/imc i prezime:
Contorte GRUPA d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13 

OIB:89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih j
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------—----- ;-------- '

contorte grupa d.o.o-;
Mjesto i datum izdavanja: Pdtpis jamca platca: za trgovinu i uslutje |

Vukovarska cc-stn 13, Virovitica
Osijek, 04.07.2023.

Jamne platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SECTOR d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21 

OIB:16098030727

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja; 

Osijek, 04,07.2023.

A
Potpis jamca platca:

//, / SECTOR.,
/

■ ža jirouvortnjii. tiwovin{i i 
Vinkovačka cesta 21, Viiov'itic.i

Jamac platne; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PRO WOOD d.o.o

Sjedište/mjesfo i adresa: Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana 1 

OIB:35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja:

Osijek, 04.07.2023.

Potpis jamca platear
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Obrazac zaduinice - stranica 2/a.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/irae i prezime;
CONTORTE d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21 

OIB:16495247007

DAJE SUGLASNOST

da .se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s lih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-------- ----------------------

Mjesto i datum izdavanja; 

Osijek, 04.07.2023.

Potpis jamca pla caniorie d.o.o. 
za trgovinu i zastupstvo 

Vinkovačka cesta ?i, Vocvitica

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
TVIN d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2 

018:38872693315

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.----- ------------------------

. •Potpis jamca plate*'-Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 04.07.2023.
rPlU'-OfavMA imvjsmji J

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PI dizajn d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: PitomaČa (Općina Pitomača), Vinogradska 13 

OIB:58852650857

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja; 

Osijek, 04.07.2023.

i.|pi!jamc,pla,=a:>7z- d;zajn d

■ ' Vinogradska 13, Pitomača
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

9999-000199557
Obrazac zadužnice — stranica 3

Poslovni broj: OV-8307/2023

Ja, javni bilježnik EMA NAĐ BAJSAR. Virovitica. Antuna Mihanovića 26, potvrđujem da su stranke:

SELECT d.0.0., MBS 01.0105810, ote 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica 
Vinkovačka cesta 21. zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, 
VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan. kao dužnik,

Contorte GRUPA d.o.o., MBS 010115339, OIB 89146486970, ViroviUca (Grad Virovitica),
ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 
06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, 
ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan,
kao jamac platac,

SECTOR d.o.o., MBS 010098991, OIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica 
Vinkovačka cesta 21, zastupano po direktoru ZDENKO MATOŠINA, OIB 97468070234, 
VIROVITICA, VIROVITICA, ULICA MATIJE GUPCA 4, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac 

platac,

PRO WOOD d.o.o, MBS 010079369, OIB 35516322619, Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg 
dr. Franje Tuđmana 1. zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626,
ĐURĐENOVAC, ĐURĐENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan. kao jamac

platac,

CONTORTE d.0.0., MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica 
Vinkovačka cesta 21, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, ĐURĐENOVAC. 
ĐURĐENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je . 
uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan. kao jamac platac,

TVIN d.0.0., MBS 010014087, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica). UH« Zbora 
narodne garde 2, zastupano po predsjedniku uprave MARIO MIKOLAŠ, OIB 55102778565, 
LUKAČ, LUKAČ, LUKAČ 81. meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

PI dizajn d.0.0., MBS 010125416,^OIB 58852650857, Pitomača (Općina Pitomača), 
VINOGRADSKA 13, zastupano po prokuristu HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, 
VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

W>
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9999-000199557
Obrazac zadužnice —stranica 3/a.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovrsnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Virovitica, 13.07.2023.

bllježmFy^ 
BAJSAR
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9999-000064421

ZADUŽNICA

Obraznc zadužnice - stranica I.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTE d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Vinkovačka cesta 21 
OIB: 16495247007

s
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB:23057039320
u iznosu glavnice odUJ: °2.000.000.00 EUR (dvamilijuna cura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tečaju 
Vjerovnika na dan plaćanja
uvećanom zaI21: ugovorne kamate po stopi od 2,0000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove 
te sa zateznom kamatom po stopi ođlSI: 7,7500% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.---------------------------------------------- ------------------ ----------- ;-----
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme Ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.--------------------------—j--------------
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po 
računu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.----------------
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu 
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.-------------------------------------------- y---- ---------- ---------
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika.------------------------------------------------- ---------------- *-----*-----;------------
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.------ ------------ ------ *—
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od
dužnika i jamaca plataca.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ;- - - - - - - - - " _
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti 
namirena. U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je 
naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog
zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platcai na njegov mu je zalitjev predati.—------------
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može
tražiti ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.-------------------- ------------ -----
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu (»Narodne novine«, 78/93., 
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja 

Osijek, 15.03.2021.

Potpis dužnika

uifA [}nJGty
cantorie ±0.0.^
za trgovinu i zastupstvo 

ViitKdvsčhs betin 21, Virovitica

Napomena: Iznos tražbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. ^
[ijUpisati tražbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zadužnice — stranica 2.

Jamac plalac: Tvrtka ili skraćena tvrlka/naziv/ime i prezime:
PRO WOOD d.o.o

Sjedište/mjesto i adresa: Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana 1 

018:35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji račiuii kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Potpis jarncapfalcn:Mjesto i datum izdavanja:

il.o.o. ža proižvodnju, trgovinu I usluge 
Virovitica

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
Contorte GRUPA d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitiea (Grad Virovitica), Vukovarska cesta 13 

OIB:89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 15.03.2021.

Potpis jamca platoa: .. . 3^contorte e«:jc,Ađ.o.o.
■/----- za-trgovinr. i usluge

Vukovarska cesta 13, Virovitica

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: »
SECTOR d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa; Virovitica (Grad Virovitica), Vinkovačka cesta 21 

OIB;16098030727

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 15.03.2021.

Potpis jamca platca!
/■/f / 

^ J'/./ /

14 7̂-i

za iiiuizvoilnja, trg.ovimi i 
Vinkovačka cesta 21,

3 !
d.o.o. \

zastupstvo { 
Viruvitic.T |
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Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SELECT d.0,0.

Sjedište/mjesto i adresa; Virovitica (Grad Virovitica), VinkovaCka cesta 21 

OIB:12739779473 ,

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

usluge

i

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 15.03.2021.

Potpis j amca platoa:

v'«kovačl(a . ’*■“ c,'°-o. aChacest!'^lVir0vitica

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime;

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

3

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

d
Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

o , 
d.O.O. ;
lSttlpSW° ; 
novitico :

Sjedi Ste/mjesto i adresa: 

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Obrazac zadužnice — dodatna stranica 2/a.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-— —*

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

m

m.
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Obrazac zadulnlce—stranica 3.

Poslovni broj: OV-3045/2021

Ja, javni bilježnik EMA NAĐ BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovića 26, potvrđujem da su 
stranke: J

CONTORTE d.o.o., MBS 030084522, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), 
Vii'kovačka cesta 21, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953,
^ IROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

PRO VVOOD d.o.o. MBS 010079369, OIB 35516322619, Đurđcnovac (Općina Đurđenovac), Trg 
dr. Franje Tuđmana 1, zastupano po direktoru IVICA FRIDL, OIB 84841327626, 
ĐURĐENOVAC, ĐURĐENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elelctroničkim putem na današnji dan, kao jamac 
platac,

Contorte GRUPA d.o.o., MBS 010115339, OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica), 
VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, 
VIROVITICA, VIROVITICA, JjJRIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac 
platac,

SECTOR d.o.o., MBS 010098991, OIB 16098030727, Virovitica (Grad Virovitica), Vinkovačka 
cesta 21, zastupano po direktoru ZDENKO MATOŠINA, OIB 97468070234, VIROVITICA, 
VIROVITICA, ULICA MATl.IE GUPCA 4, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu 
iskaznicu br. 114868943 PU Virovitičko-podravska, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac,

SELECT d.o.o., MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Vinkovačka 
cesta 21, zastupano po direktoru HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, 
VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je 
uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadrž.aju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna i.sprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 500,00 kn uvećana za PDV u iznpigjid 125,00 kn.

Virovitica, 18,03.2021.
isa%š:4avni^\žnik

te ll^ANA™J-^AR
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Obrazac zadužnice — stranica 1.

ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SELECT d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21 
OIB;12739779473

’ DAJE SUGLASNOST

t
■i.

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB:23057039320 !
u iznosu glavnice od£lJ: -61.840,60 HRK (šezđesetjcđnatisućapsamstožctrđeset i šczdcset/100 hrvatskih kuna) 
uvećanom zaf21: pripadajuće naknadć i troškove /
te sa zateznom kamatom po stopi odlJI: 7.3100% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, đo 
namirenja, zaplijene svi raćuni koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-------------------------------------------------------------------;-----------
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.  -----— ----------———-------;;-------
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak iješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po 
računu i prenosi na ovrhovoditclja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj 
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu 
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.--------------------------------------------- ■_ *"
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog iješenja o ovrsi izravno, 
puteni davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika.----------------------------------------- -------- 777"” ’. '. ’ 7
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužniei imao vjerovnik.------------------- -
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevah na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od
dužnika i jamaca plataca.-------------——-— --------------- -— ------- • 77” "”7”7 7
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati "da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina mje u cijelosti 
namirena. U tom će slučaju Agencija naznačiti na oVoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je 
naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti narairio svoju tražbihu preriia ispravo iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog 
zakona, Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platoa i na njegov mu je zahtjev predati. -- ---
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može
tražiti ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. —----------------
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu (»Narodne novine«, 78/93., 
29/94., 162/98., 16/07.; 75/09., 120/16.) ‘

Mjesto i datum izdavanja 

Osijek, 21.09.2022.

Potpis dužnika
d.o.o._^

Vinkovačka cesta 21, Virovitica
elect

Napomena: Iznos tražbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popumti crtama.
[IJUpisati tražbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu iU u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zadužnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
CONTORTE d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa; Virovitica (Grad Virovitica), Ulica VinkovaČka cesta 21 

OIB:16495247007

DAJE SUGLASNOST

đa se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje \jerovniku. —;-----------------------—

Mjesto i datum izdavanja: l-OfltOrtG ti 0 0^^ Potpis j^mca platca:

^a trgovinu i zastupstvoOsijek, 21.09.2022. VinkovaČka cesta 21, l^iroWtica

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Contortc GRUPA d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vukovarska cesta 13 

018:89146486970

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------- ---------- -

Mjesto i datum izdavanja; ^ Potpi^ jamca platca:
, contorte grupa d.o.o!

Osijek, 21.09.2022. 23 trgovinu i usluge -----f-----------
Vukovarska cesta 13, Virovitica

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PRO WOOD d.o o

Sjedište/mjesto i adresa; Đurđenovac (Općina Đurđenovac), Trg dr. Franje Tuđmana 1 

018:35516322619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika! iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: 

Osijek, 21.09.2022. ali«
rođnJu.trgcMnulusluge 

Đurđenovac, Trg dr. Franjo Tuđmana 1

0)
Potpis jamca platca:

/

t)

fcaaai



« H °PtWT|ir»«—»Hjy 'T'-~

Obrazac zadužnice — dodatna stranica 2/a.

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
TVIN d.o.o.

H

Sjedište/mjesto i adresa: Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora narodne garde 2 

016:38872693315

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržar^om u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. --

Mjesto i datum izdavanja:

Osijek, 21.09.2022.

Potpis jamca platcir

I
0«WA (NOUSTfiUA VVI^n^J

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa: 

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa: 

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 

EMA NAĐ BAJSAR 
Virovitica, Antuna Mihanovića 26

Obrazac zadužnice — stranica 3.
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Poslovni broj: OV-10563/2022

Ja, javni bilježnik EMA NAĐ BAJSAR, Virovitica, Antuna Mihanovića'26, potvrđujem da su 
stranke: >

SELECT d.o.o., MBS 010105810, OIB 12739779473, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica 
Vinkovačka cesta 21, zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, 
VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

CONTORTE d.o.o,, OIB 16495247007, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Vinkovačka cesta 21, 
zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB 06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA, 
JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac piatac,

Contorte GRUPA d.o.o., MBS 010115339, OIB 89146486970, Virovitica (Grad Virovitica), 
ULICA VUKOVARSKA CESTA 13, zastupano po direktor HRVOJE VAMPOVAC, OIB 
06165086953, VIROVITICA, VIROVITICA, JURIŠIĆEVA ULICA 18, meni osobno poznat, 
ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, 
kao jamac piatac, •

PRO WOOD d.o.o, MBS 010079369, OIB 35516322619, Đurđcnovac (Općina Đurđenovac), Trg 
dr. Franje Tuđmana 1, zastupano po direktoru IVICA FRIĐL, OIB 84841327626, 
ĐURĐENOVAC, ĐURĐENOVAC, ZVJEZDANA 11, meni osobno poznat, ovlaštenje za 
zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac 
piatac,

TVIN d.o.o., MBS 010014887, OIB 38872693315, Virovitica (Grad Virovitica), Ulica Zbora 
narodne garde 2, zastupano po predsjediiiku uprave MARIO MIKOLAŠ, OIB 55102778565, 
LUKAĆ, LUKAČ, LUKAČ 81, meni osobno poznat, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar, elektroničkim putem na današnji dan, kao jamac piatac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnicu na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima ojavnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudiomci izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz 
toga proizlaze za njih i da to, odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovrSnom postupku u iznosu od 100,00 kn uvećana za kn-

.. ........ /^V i' -
Virovitica, 26.09.2022. 1 /

ter«7i.i-j«viu i?iiiv‘žnik
KMia na^bajsM JI
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